
Գերմանացի Հա/տնի Հայագետ Հայնրիխ Հ (ուբշմ ան ի «Հայերենի գիրթը Հնդեվրոպական լե-

զուների շրջանում» Հոչակավոր Հոդվածը շրջադարձային նշանակություն ունեցավ Հ ա յա գիտ ու-

թ յան մեջ։ Այն Հիմք դրեց Հայերենի՝ Հն դե ւէր ո պա կան անկախ լեզու լինելու տեսությանը և ուր-

վագծեց Հայոց լեզւէի պա т մաՀ ամ ե մ ատ ա կան ուսումնասիրության Հ ետ ա գա ուղին։ Աշխատու-

թյունն այսօր էլ չի կորցրել իր գիտ ա կան նշանս/ կութ յուն ը և կարևոր է Հատ կապես Հայերենի 

ուսումնասիրության պատմ՛ության տեսակետից; 

Հողվաձ՚ե աոաջի՛ն ա՛նգամ տպագրվել է 110 աարի առաք 1&75 թ. ,1<ԱհՈ՚Տ 2 е Ա ֊ 

^ С Ьг1 ք է ք ԱՐ V е ^ ջ 1 е ^ с հ е ո ճ е Э р Г а С И Г О Г Б С Н и П ^ " Հանդեսի 2 3 ֊ Ր Դ Համարում: ԱյնուՀե տև ունե-

ցել է մի քա՛նի Հր ա տ ար ա կո ւթ յո ւն , սակայ՛ն Հայերե՛ն է ո ւ ֊ յ ս է տեսնում առածին անդամ է 

ներկայացվող թ ար ղ մ ան ո ւթ յ ո ւնշ կաաարված Է Н е ш п с Ь Н и Ь Б с Ь т а п п , К 1е1 пе ՏշհւՎք-

1еп г и т А г т е Ш Б с Ь е п , Н е г а и Б ^ е ^ е Ь е п УОП Кис! 1Я е г Տօհա|էէ Уогк , 1976) գրքից* 
Ծավալային նկատառումներով չեն տրվում ՀոդւԷա ծի երկու Հավելվա ծները՝ «Աֆղաներենի 

մասին» և «Հին Հայերենի, լիկիերենի և վւռյոլդերենի մասին», որոնք ունեն միայն պատմւսկան 

նշանա կութ յունէ թարգմանության մեջ պաՀպանված են Հեղինակի տառադարձությունն ու պայմա-

նական նշանները, լեզուների անվանումներն ու օգտագործված գրա կանությ ան Համառոտա-

գրությունն ե ր ր է Միս՚յն Հայերենի նյութը ներկայացվում Է Հայկական այբուբենովէ 

Հ Ա Յ Ե Ր Ե Ն Ի Դ Ի Ր Ք Ը ձ Ն Դ Ե Վ - Ր Ո Պ Ա Կ Ա Ն Լ Ե 2 Ո Ի Ն Ե Ր Ի Տ Ր Տ Ա Ն Ո Ի Մ 

չ . Հ Յ Ո Ի Ր Շ Մ Ա Ն 

ՆԱԽՆԱԿԱՆ ԴԻՏՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 

Ներկա Հոդվածում միայն խմբագրության որոշակի պահանջով Է, որ, րա֊ 
յ յ ի ստորև բերվող մի կետից, ես հետևել եմ զենդերենի՝ Յուստիի կողմից 
տրված նկարագրությանը, որից ես հատկապես այս հոդվածում կուզենայի 
շեղվել։ Այդ նկարագրությունը, ինչպես 3ուստին ինքն Է նշում քրդերենի 
շփական բաղաձայններին նվիրված իր հիանալի հոդվածի սկզբում, ունի ա (ն 
֊պակասությունը, որ այնտեղ իրանական շփականները ներկայացված են 
•ճիշտ այնս/ես, ինչպես հնդկերենի շնչեղները (օր. սն и, сПг^Ьэ «երկար)) = 
զենդ. с 1 а г е § Ь а , այսինքն՝ д а г е у а իրանական с 1 а г § а ֊ ի ց , հ.֊ե. с1аг§Ьа, ) , և 

Համապատասխանության տպավորություն Է ստացվում այնտեղ, ուր Հնչյու-
նական տեսակետից խոր տարբերություն կաէ Այդ պատճառով ներկա հ ո դվա ֊ 
•ձի ընթերցողները պետք Է ուշադրություն դարձնեն այն բանին, որ այստեղ 
բաղաձայն հ կապակցությամբ ներկայացվող իրանական հնչյունները միշտ 
արտասանվելու են որպես շփականներ։ 1եյդ շփականներից ձայնեղները առա-
ջացել են բավական ուշ՝ այն բանից հետո, երբ վաղուց արդեն նախկին շըն֊ 
չեղ֊ձայնեղները նույնացել Էին պարզ ձայնեղների Հետ։ Այն ժամանակ, երբ 
այսպիսով իրանական (ինչպես նաև սլավոն ալիտվական) լեղուներր իսպառ 

•գրկվել են շն չեղ֊ձա յն եղն ե րի ց, սանսկրիտում նրանք միայն որոշակի դեպքե-
րում են դարձել պարզ ձայնեղներ1 օր.՝ այն արմատների սկզբում, որոնց վեր-
ջում նույնպես շնչեղ-ձայնեղ կա։ Այսպես, Հնդկերենում Ճհս||յհ-/>ւ7 պետք Է 
առաջանար Ժս^հ կամ ճսհ, իսկ իրանականում՝ այսինքն՝ Համաձայն 
Հնչյունական տ ա ր բ ե ր սկզբունքների։ Հետևաբար արիական Հիմք֊լեզվի 
\ամար պետք Էր վերականգնել միշտ ճ հ ս § ' հ (և ոչ թե Ժ ս ե , ինչպես Ֆիկն Է 
անում), ճեաց և ոչ թե ճահ, ЬЬэЙЬ և ոչ ЬасШ և այլն, քանի որ շնչեղներից 
պարզ ձայնեղների առաջացմ ան մեջ դիտվող Համապատասխանությունը ոչ 
թե նախնական Է, ա զ ստացվել Է ավելի ուշ և պա տ աՀ ական ո րեն ։ Ւ դեպ ն ը ֊ 
շենք, որ Ֆիկը սխալվում Է նաև այնպիսի նախաձևեր առաջադրելու մեջ, ինչ-
պես ճՅւ՚ցէւ «տեսք», սնս. Յուստիի Տ-ն (տե՛ս ՛Նրա 
•ձեռնարկր, Էշ 362? § 59) միշտ ուսի տհ՜/* արժեք, աԷԴ պատճառով ճիշտ 
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կլինի ոչ թե ճՅքՏէԼ այլ ճՅՐՏհէւ, և ալդ պատճառով էլ որպես արիական 

նախաձևեր պետք է կանխագրել ճ Յ Ա Տ ե Յ Ո փխ. Ճ Տ Ա Տ Յ Ո , ճ 1 % Ւ ո Տ հ է Յ փխ. 

Ճ:8§հւտէ3, йакБЬ փխ- йакэ, ЙУ15Ь փխ- рагзЬН փխ. рэгэи, уаэМаг 
փխ. уа^^аг, Ոտհէո </'/"• Щ\а, ՅՏեէՅՈ փ[ս. Յ^էՅՈ ե աԱն։ Պետք է նաև զեն-
դերենում Յուստիի С-ի փոխարեն Տ և Տ ֊ ի փոխարեն տե կամ տ ե ' գրել, ինչպես 
ես եմ վարվում այստեղ այդ տհ ֊ն հնչյոլնապես դրանից հավանաբար շատ 
քիլ գանաղանվող մի այլ տհ֊ից գրությսւմբ տարբերակելու համար։ 

Հայերենի նկարագրության մեջ ես միայն մասամբ են հետևում Ֆր. 
Մլոլլլևրին, գրելով к'Ь փխ. զ ֊ ի , Ճւ փ ի՛ • Լ֊ ի, (Տ փխ. • ի. ] փխ. Տե-ի, 1 
փխ- р-/'> X 'Ւ1"' к հ - / ' ՚ V '/>/"- \У-/» և V 1 փխ • 011 - / ' Մ լ ո ւ լլերի ս< առ ադար֊ 
ձութքունից այս շեղումները ես կհիմնավորեմ, երբ (այստեղ կամ մի այլ տեղ) 
կան դրա դառն ամ հին հայերենի արտասանության և նկարագրության հարցին 
ամբողջությամբ վերցրած։ 

Ցեղակից լեզուների շրջանում հայերենի տեղը ցույց տալու իմ փորձը 
առաջինը չէ։ Հայերն իրենք այդ մասին առաջ են քաշել տեսակետներ, որոնք 
շոյում են նրանց ազգային փառասիրությունը, բայց որոնք զուրկ են գիտա-
կան որևէ հիմնավորումից, իսկ նախորդ դարերի եվրոպացի գիտնականները 
այդ լեզվի հետ ինչ ասես արել են, քանի որ չգիտեին, թե ինչ անեն։ Սակայն 
Բոպպի կողմից լեզվաբանության հիմնադրումից անմիջապես հետո իր 
Հայոց լեզվի քերականություն (Բեռլին, 1837) աշխատության սկզբում բերված 
и տ ուգա բան ութ յունն ե ր ի հիման վրա Պե տերմանն արդեն կարողացավ ապա-
ցուցել, որ հայերենը հնդեվրոպական լեզու է։ Դրանից 9 տարի հետո, 1846 թ. 
Վին դիշմ ան ր Պետերլ! ան ի ց միանգամայն անկախ Բավարական ակադեմիայի 
աշխատությունների ժողովածուում ( I V , 2) հրատարակեց մի արժեքավոր 
հոդված հայերենի մասին, որտեղ նա գալիս է այն եզրակացության, որ Հա[ե֊ 
րենը ծագում է մի հին բարբառից, որը ըստ նրա պետք է մեծ նմանություն ու-
նեցած լիներ զենդերենին և հին պասկերենին, և որին, սակայն, դեռևս վաղ 
շրջանում օտար տարրեր են միացել; Մինչ Պոտտը կասկածում էր, արդյո՞ք 
հայերենը ա րի ական լեզու է, թե ոչ, և միայն ուզում էր հայերենի վրա արիա-
կան ուժեղ ազդեցության փաստը ապացուցել, Դիֆենբախը, դրան հակառակ, 
այդ ենթադրությունը բավարար չհամարեց հնդկերենի և պարսկերենի հես։ 
հայերենի սերտ կապը հաստատելու համար, մի տեսաէլետ, որին միացավ 
նաև Գոշեն «Հայոց լեզվի և ազգության արիական բնույթի մասին» (Բեռլին, 
1847) իր դիսերտացիայում։ Ղրանից երեք տարի հետո դը Լագարդր Գերմանա-
կան արևելագիտական ընկերության ամսագրում ( I V , էջ 347 և հաջ.) «Հայե-
րենի և սանսկրիտի բաղաձայնների համեմատությունը)) վերնագրի տակ տր-
վեց Հայերեն 283 բառերի մի ցանկ, իրենց и տ ուգա բան ութ յունն ե ր ով հան-
դերձ (որ ինքը գտել էր այս անգամ արդեն Վինդիշմանից անկախ), աոանց 
սակայն այստեղ լեզվի բնույթի հարցին անմիջականորեն անդրադառնալու։ 
Բոպպը իր համեմատական քերականության երրորդ Հրատարակության 
(1857) նախաբանում հայերենը նշում է որպես իրանական լեզու և փորձում է, 
թեև առանց հաջողության, բացատրել թեքման տարրերը։ Ֆր. Մյուլլերր, որը 
1861 թ. սկսած մի շարք հողվածներում (Վիեննայի ակադեմիայի նիստերի 
արձանագրություններ) արդյունավետ կերպով զբաղվում է Հայերենի ստու-
գաբանության և քե ր ա կան ութ յան հարցերով, շատ ավելի է խորանում տյս 
լեզվի էության մեջ, որը նա որոշակիորեն իրանական էր համարում։ Հիմնա-
կանում նրան էր Հետևում Պատկանովը «Հայոց լեզվի ծագման մասին» իր ամ-
փոփիչ հոդվածում (ռուսերենից ֆրանսերեն թարգմանված Л011ГПа1 ՅՏ13է1-
Цие-лч/, հ. XVI, շարք 6, 1870, էջ 126 և հաջ.)։ Բ՝եև Լագարգը իր «Հոդված-
ների ժողովածուում)) (1866, էջ 201) պնդում է, որ Հայերենում պետք է տար-
բերակել երեք բաղկացուցիչ մաս՝ նախնական հիմքը, դրա վրա Հիմնվող Հին 

1 Ա-ին շատ մոտ մի հնչյուն։ 



Հայերենի դ ի ր ք ը հնդեվրոպական լեզուների շրջան ում 31 

իրանական և ապա նոր իրանական շերտր, որ առաջացել է պա րթևական թ ա ֊ 

ղավորութ յան Հիմնադրումից հետո, բայց քանի որ նա չի նշում այդ երեք 

շերտերի տարբերակիչ ա ռան ձն ահ ա տ կ ութ յունն ե րր, ապա նրա այս կարծիքն 

այլևս ուշա դրության չի արժանացել՛. Համ են այն դեպս հայերենի իրանական 

լեզու, լինելու Մյուլլերի տեսակետր չի հերքված և պետք է այսօր դիտվի ո ր ֊ 

պես ամ են ահ ի մն ավո րված և տիրապետող կարծիք։ 

Որքանով է այն հաստատուն, կքննվի ստորև։ 

I) ձոէ-էէերի հետազոտությունների գլխավոր թերությունն այն է, որ նա 

խնդիր չի դրել ապացուցելու, որ հալել1 են րառերր, որոնք հնչյունապես հա֊ 

մրնկնում են պարսկերեն համապատասխան բառե րին, պարսկերենից փոխ֊ 

առյալ չենг Սակ այն եթե մեզ ծանոթ հնագույն հայերենր փոխառություններ 

ունի արամեերենից և հունարենից, ապա մենք պետք է սպասենք, որ հայերը, 

որոնք երկար դարեր ապրել են ավելի հզոր և զարգացած պարսիկների ազդե֊ 

զութ յան տակ, պետք է որ նրանց լե զվի ց ոչ նվազ թվով բառեր փոխառեին 

Եթե այդ րնդունենք, կարելի է կասկածել, որ մի ամբողջ շարք բառեր փո֊ 

խառյալ են, և բավական է, որ այս կա и կածին մեկ անդամ տեղ տրվի, ապա 

շուտով կկորսվի նաև լե զվի իրանական բնույթի մասին եղած հավատը։ Եվ 

այո. կասկածը շատ հեշտությամբ հիմնավորվում է։ Հայերեն շատ բարդու֊ 

թ յունն երում հ ան դի պում է, օր, Ճ ձ Տ լ ((ձեռք)) բառը, այն դեպքում, երբ այղ 

իմաստի համար սովորաբար գործածվում է ճ ե ւ ւ ն : Հե տ ևա բա ր (13. տ է պ ր ս -

с]аՏէՁ (զենդ. սնս. դիմաց), որ 2>ճ հնչյունափոխությամբ 

առանձնահատուկ իրանական տեսք ունի, պետք է որ հայերենում փ ո իյ ա ռու֊ 

թյուն լինի։ Դրանով իսկ օտար են նաև դ ա ս տ ա կ , դ ա ս տ ա կ ե ր տ ՝ հպրս. Ա Յ Տ ֊ 

1 а к а , Ժ շ տ է Ձ Ս Յ ւ ՚ է Ձ / Այնուհետև պարզվում է, որ հայերենում նախապես Հ ֊ ո վ 

սկսվող բառերում կանոնավոր կերպով բառաиկզբում а կամ Շ է ավելանում, 

այդպիսով՝ ո ա շ լ մ ((մարտ, կռիվ)), ո . ա հ ((ճանապարհ)), ւ ւ ո ն ի կ ((թոշակ))^, որոնց 

մենք հ ան դիպում ենք և պարսկերենում, փ ո խ ա ռո ւթ յուն են պարսկերենից, 

այնպես, ինչպես ււ֊ով սկսվող բոլոր բառերը հայերենում օտար փ ո խ ա ռու֊ 

թ յունն եր են. հմմտ. п ш р р | 1 ((վարպետ, ուսուցիչ))։ Այնուհետև, քանի որ բ ա ֊ 

ռավերջի հ ֊ ե պարսկերենում համապատասխանում է ^ ֊ ի կամ ատամնայինի, 

իսկ հայերենի բառավերջի հ ֊ ? / ՝ նախնական Տ ֊ ի ն կամ { т ֊ ի ն (և նախնականդ 

= հայ. Տ, նախալեղվի միջձայնավորային ատամնայինը՝ հայ, ատամնային 

կամ յ ) , ապա պարսկերենի բառավերջի \ \ ֊ ն ստուգաբանորեն տարբերվում է 

հայերենի բառավերջի ? \ ֊ ի ց 4 ։ Հետևապես պասկերենից են փոխառված հայ 

Ա Կ Ա Ն «Հմուսւ, ուն ակ$=ն պրи. АК ի ց > Դ Ш Й — *ն պ ր и. § 2 Ե , զենգ. 

= 213ЙЬа, նպրս. շ ա հ / Տ եա աղայում у երբ մե՛նք ստորև 

որսվես Հնչլունակա՛ն օրինաչափություն կգտնենք, որ սնս, ]=ձղենգ. 2=Հ,այ + 

ծ , և Ըստ դրա սնս• }ՃՈ, < Г ծ ն վ ե լ Տ Համսւպատասխանում է զենդ. 2 Э П , " ւ ա ր ծ ն 

֊՛ Հն զհանուր առմամբ այդ րնդունում է նաև Ֆր. Մյուլլերը, քանի որ իր մի բարեկամա-

կան նամակում (1874 թ. հուլիսի 2 8 ) , որտեղ նա հայերենը եռանդով իրանական լեզու է հայ-

տարարում և նույնիսկ չի ուզում այն որպես անցման օղակ ճանաչել, գրում է. ((Որ հայերե-

նում ն՚ախապահլավերենից ներթափանցած շատ о տ ա ր ա բ ան ութ յո լնն ե ր են հ ան դիպում, ակ-

ներև /ի աստ է. բայց ես վա խ են ում եմ, որ կարող են որևէ բառ, որն իսկապես հայերեն է, 

օտար բառ համարել միայն որպեսզի կա բոզանան Ժխտել հայերենի իրանական բնույթը})։ 

Սակայն բա վարար չէ ընդհանրապես ընդունել այդ. եթե ուզում ենք դատել որևէ էեզւԼի բնույ-

թի մասին, պետք է յուրաքանչյուր առանձին դեպքում վստահ լինենք, որ օգտագործվող նյու-

թը օտար ունեցվածք չէ։ Բացի այդ, ստորև ա ռաջար կվո զ տ ե и ութ յան շահերից ելնելով՝՜ ինձ 

համար ցանկալի կլիներ, եթե Ֆր. Մյուլլերն ինձ ապացուցեր, որ ես փոխառությունների հար-

ցում շատ հեռուն եմ գնացել։ 

3 Պրս. Г б 2 1 որին հայերենում պետք է համապատասխանի ոչ թե ո ո ն ի կ , այլ լ ո ւ ս ի կ , քա-

նի որ պրս. Г 0 2 նշանակում է «օր» — հայ. | ո յ ս : 

նույնն են միայն այն դեպքում, երբ երկուսն էլ առաջացել են Տ ֊ ի ց ՝ հայ. մ ա հ - ի կ , նպրս. 

ГЛаЬ «լուսին»՝ աՏւՏձ֊ից։ 



30 Հ. Հյուբշման 

( ծ ի ն , ծ ե ն ) , ապա Հայ. ա ղ ա տ - Հ ք ( = պրս. а г М , զենդ. Յ Տ Ց է Յ ՝ гап արմա֊ 
տից) պետք է դիտվի որպես օտարաբանություն։ ճիշտ նույնպես, երր 
и տ ո ր հ պարզվի, որ սնս. \\аՀ^=զենդ. ] а п Հնչյունական օրենքի Համաձայն 
հայերենում պետք է ներկայացված լիներ և է" գ ա ն ձևով, ապա պետք է կաս-
կածել, որ հայերեն «լէն-^ «մորթել, զոհել» փոխառյալ է, քանի որ այն համա-
պատասխանում է զենդ. յ ՚ Յ Ո , նպրս. 2 а П ձևերին։ Նույն ձևով, երբ հնչյունա֊ 
պես սնս. а՝} համապատասխանում է զենդ. 3 2 հտյ. ա ծ , ապա ք յաւագսւն ֊ ր = 
զենդ, д а у а г բնիկ բառ լինել չի կարող (այն պետք է հնչեր որպես կ ո վ ա ծ ա ն ) 
և ոչ էլ խ ա ր ա զ ա ն - ք , որի փոխարեն պետք էր սպասել ի շ ս ւ ծ ա ն ; Վերջապես սնս. 
\а] — զենդ. у а 2 «մեծարել, պատվել, հարդեր) հնչյունական օրենքի համաձայն 
պետք է հնչեր լ ա ծ կամ ձ ա ծ (սնս. յ , զենդ, շ , հայ. ծ հ ամ ա պա տ ա и խ ան ութ (ան 
մասին տես ստորև, բառասկզբի ք ֊ ն հայերենում հետագայում սերտաճած 
նախգիրն է, որ կարելի է հեշտությամբ ապացուցել), սակայն բառր հնչում է 
յագ և ա յգպի սով փոխառյալ է. նույն ր վերաբերում է յաշա «զոհ)) բառին (զեն զ. 
у ё э Ь Ч ^ ն ո ւ յ ն ձևով պետք է փոխառյալ բառեր համարվեն 1}ե Լ = դենդ. ճ а ё У Э , 
որի փոխարեն ստորև ներկայացվելիք հնչյունական տեղաշարժի օրենքն երի հա-
մաձայն պետք էր սպասել տ])ն, ինչպես և իմ համոզմամբ բ ա գ - ^ յ «աստվածл 
— զենդ. Ь а § ; Ь а և դ է ն - ր 5 «կրոն»— զենդ. Йаёпа բառեր են, որոնք Հայաստան 
են թափանցել զրադաշտական կրոնի հետ միասին։ Նույն ձևով ես առանց ո-
ր և է ապացույց բերել կարողանալու Պարսկաստանից Հայաստան թափանցած 
կՀամարեի այնպիսի բառեր, ինչպես թոշսւկ=պրս. էՕՏՒահ ^ Э Н С и т " , ա մ -
բ ո խ = պրս. а п Ь о Ь , զ ն դ ա ն = ^ > « . г т Й а п , մինչդեռ դիպա1յ = յ^^«/ . ԺւԵՅհ, 

ա ր ա բ . ճ է հ Յ յ , с 1 г а § Ь , ա ր ա բ , տ ւ ո յ , թ ո ւ թ ա կ = պ Ր ս . гСИак, էս էէ, 
կ ե ր ս լ ա ս = " / ր ւ < . к 1граэ , արար. к ! г Ь а э , սնս. к а г р а з а , Հուն, х а р т г а з о ; և այլ 

բառերի մասթւ կասկած չի կարող լինել, որ դրանք օտար ունեցվածք են։ Եթե 
ինձ համար այդքան հեշտ եղավ Մյոլլլերի կողմից քննարկված բառերից մի 
որոշ թիդ[6 որպես փոխառություն անջատել, որքան ավելի կմեծանար տյդ 
թիվը, երբ դր էազարդի հոտառությունն ունեցող մեկր ձեռնարկեր հայերենի 
ամբողջ բառապաշարից առանձնացնելու օտար տարրերր։ Թերևս հնարավոր 
կլիներ դրանց մեջ երկու ավելի հին և ավելի նոր շերտեր տարբերակել, և 
ա յգպի и ով գտնվեին այն երկու շերտերր, որոնք ըստ դը Լագարդի հիմնված 
պետք է լինեն հայկական հիմնաշերտի վրա։ 

Եթե մենք այսպիսով թերահավատ դարձանք բառապաշարի վերաբերյալ, 
ապա քերականությանը ավելի վստահորեն կարող ենք դիմել, քանի որ սա բո-

լոր կենդանի լեզուների համար այն պալլադիոնն է, որին օտար ազդեցություն 
չի կարող դիպչել։ Որքա ն խառնակ է աֆղաներենի և նոր պարսկերենի կամ 
անգլերենի բառապաշարը և որքա ն պարզ է ցույց տալիս քերականությունը, 
որ մեր առաջ մի դեպքում իրանական, մյուս դեպքում՝ գերմանական լեզու է։ 
Մենք պետք է հույս ունենայինք հայերենի խնդրում քերականությունից լու-
սաբանում ստանալ, մանավանդ որ այն համեմատաբար հարուստ թեքում 
ունի, քանի որ հայերենը անվան մեջ վերջավորություններով տարբերվող չորս 
և դեր անվան մեջ հինդ հոլով ունի և բայի մեջ, չհաշված աներևույթն ու դեր-

'՝' П րւդես պարսկերեն է նշվում նաև Ջախջաիւյանի հայ֊իտալերեն բառարանում։ 

С ՛Իրանց են միանում նաև օտար հատուկ անունները, որոնք խիստ կերպով սահմանա-

զատվում են բնիկ հայկական անուններից. վերջիններս միանգամայն յուրահատուկ հնչում 

ունեն и ստուգաբանորեն մութ են, իսկ առաջինները հին ծանոթներ են պարսկերենից, ինչպես՝ 

Արտւսլան = զենդ. аэЬаУаП և դրանից հին պրս. ЭгЧаУаП, Արտալ:սղդ = զենդ. аэЬа Я Л հ, 

ուստի Հէ ՚ս պրս. а г О у а г д а Ь ( ՚ ս ո ա չ ի ն ը — Հոս՛ն. 'Артарячэ ; , А Па ЬапиБ, ե ր կ ր ո ր դ ը ՝ ֊ Арта-

'Ра(л)а կամ 'Артаооаайт]!;, Апауагйез ե այլն, Այդ պատճառով էլ սիալ է միայ՚ս Հատուկ 
անուններից ելնելով փորձել ապացուցելու պարսիկներին հարևան որևէ ժողովրդի իրանա կան 

֊ծագում ը է 
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ր ա յն երր, թ Լքման միջոցով տարբերակում է ներգործական և կրավորական 
խոնարհումներ, սահմանական, ստորադասական և հ ր ա մ ա յա կան եղանակ֊ 
ներ, ներկա, անկատար, պարզ ե բաղադրյալ կատարյալներ և դրանց համա֊ 
պատասխան կրկնակի աււլաոնիներ։ Քանի որ այստեղ ես համառոտակի պետք 
է անդրադառնամ ք ե ր ա կ ան ութ յան ր, թող թՈԼձԼ տրվէ անունների և բայերի 
թեքման մի հարացույց ներկայացնել։ 

ա) Անուն 

Հիմքեր՝ յ ՚արպո (^рОТС--), ա(յոնս>քւ {֊ա՚նմ ա՛ն) 
Եղա. ԿԻ 4 ոգ՛ն ակի 

/Ադղ. մս յրգ ա՚Ն ո ւ՛ն մ արդք 

Ղ յ արդ գա՛ն пս՚ն դմ արդս 

Սեռ..ար. մս •րղոյ ա՛ն ո սա՛ն մարդոց 

Բաց. ь մարդ ոյ յա՛նուանէ ի մարդոց 

Տր . (դե ր ա՚Նվ. Հ, ո լ ՚ ) մարդու. յւ — ֊ 
Գործ. մ из ր ղ ո վ ա՚Եուամ ր մ ա ր դո վք 

ԲաՏ՝ < յ ե ր - ե | 
*1էերղորձ ակ ա՛ն կ ր ա վո ր ա կսւ ն 

1. • ի՚ն դ. եղ* и աՀ լք. ՛ներկս V գերեմ գ երի մ 

ы տ որ աղ . Ղւ ե ր կ и 1/ դերիցեմ գերիցիմ 

Ր' աղադ. Հիմքով կա 'աարյլ սւ գերեցի գերեց այ 

Պ արղ Հիմքով կատ ար յա լ ^ ա-
ա С-ել բայից դա ի գ ւո ա յ 

IV սլաոն ի՚եե ր ղերերից դերեցայց 

դաից գ տ ա յց 

Որպես առաջնային բ ա յական վերջավորություններ ծառայում են՝ մ , 11, 
յ , մ ք , յ ք , ն , իսկ որպես երկրորդային՝ ի , ի ր , Ր, ա ք , ա յ ք , ի ն : 

ք՝այց եթե հայերենր քննում ենք նրա կառուցվածքի ամբողջության մեջ, 
ապա այն թողնում է մի լեզվի տպավորություն, որ մեծ փոփոխություններ է 
կ ր ե լ և որոնց հետևանքով հի մ քակա զմ ակ ան և բառակազմական հին նյութից 
բազմաթիվ տարրեր է կորցրել և կորցրածր փոխարինել թեքման նոր տար֊ 
րերով։ Այստեղից բխում է, որ и տ ո ր ա դա и ա կան ր ներկայի հիմքից և էական 
բայի ստորադասականից բաղադրված կազմություն է՝ / г * / = ՏԱՈՆ էցեմ = Տ1ա> 
դրանից էլ դ ե ր ե մ - դ ե ր ի ց ե մ , ա ղ ա մ - ա ղ ա յ ց ե մ , և որ ճիշտ նույնպես ապառնին 
կազմված է կատարյալի Հիմքից և նույն и տ ո ր ա դա и ա կ ան ի ցՀ կցվող բազադ֊ 
րիչների աննշան ձևափո՛խությամբ. դ ե ր ե ց ֊ | ֊ ի ց ե մ — դե րե ց ի у փ խ . գերեցի֊ 
ցեմ, 2 ֊ ր դ դ. գ ե ր ե ց - | -ի< յես = դ ե ր ե ս ց ե ս փխ դ ե ր ե ց ի դ ե ս և այլն, այն դեպքում, 
երբ անկատարր նույնպես կարող էր ներկայի հիմքից և էական բայի անցյալ 
անկատարից բազա դրված նորակազմություն լին ե լ ե մ — ՏԱՈՆ Էի — еГаГГЬ 
« յ ե ր ե ս — դ ե ր Լ ի , սակայն Ֆր. Մյուլլերը, նկատի ունենալով Ш խոնարհման բա֊ 
յերր, որոնք անկատարր կազմում են ոչ թե Էի, այլ ա յ ի ձևույթով՝ ա ղ ա մ — Ш— 
դ ա յ ի , գտնում է, որ անկատարր կազմվում է уа ածանցով, ր ե ր է ի — բ ե ր ե յ - ք ի 9 * 

1 Թիֆլիսի ժամանակակից բարբառում ներգոյականը ընդհանրապես կազմվում է 

ում ֊ ո վ , որը միայն դերանվանական ձագում կարող է ունենալ, իսկ սեռականն ու տրականը 

նույնացել են։ Դրանով անշուշտ ներ հայերէնէ այս տարբերակը նորակազմ մեկ հոլովով ավելի 

Հարուստ կ, քան դասական հայերենը։ 

8 ԱյԳ Э"Ч9 է """լիս մի օրինակ, երկրորդ դեմքի հոգն, թվի անձն. դերանունը՝ դ ո ւ ք , 

կազմված է եզակի ղու֊ից՝ գոյականի հոգնակիի ք (հ.~ե. Հ Տ ֊ ի ց ) ցուցիչով։ Անշուշտ ոչ մի 

հնդեվրոպական լեզու այսքան հեռու չի գնացել։ 
9 Չբացատրված կմնային նաև էի , էիւ՛, ԷՐ և այլն, մինչդեռ մենք կարող ենք ենթադրել, 

որ այս անկատարը անցել է у3 ֊ ի ց , որ մասամբ վերաբերում է նաև ներկային, որտեղ Ն ֊ ն ֊ 

բացատրվում է ոչ թե ձՏՀ\֊ից, այլ ավելի շուտ համաբանությամբ՝ բ ե ր է = Ь Ь е Г е ! ] ֊ ի ց ։ 
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Բայց և այնպես, լեզվական նորագոյացումների գլխավոր գործոնը՝ համաբա-
նությունը, անշուշտ ուժեղ է գործել, ինչպես նաև նշանակալից չափով համա-
բանության ազդեցությամբ է իրականացել հին հայերենի թեքման համակարգի 
վերափոխումը նոր հայերենի համակարգին։ Մի օրինակ, կրավորականի ցու-
ցիչն է ] \ ֊ ն , որ ավելանալով ու-ով ներկայի հիմքերին, հանգես է գա/իս որ-
պես ո ւի ( զ ե ն ո ւ լ կրավ. զ ն ն ո ւ ի լ , լ ն ո ւ լ կրավ. լ ն ո ւ ի լ ) և այս ո փ - Ь , որը նախա-

պես շատ սահմանափակ թվով բայերի ներկայի կրավորականի ցուցիչն էր, 
ժամանակակից հայերենում դարձել է կրավորականի րնգհանոլր ցուցիչ, 
հմմտ. նհայ. ց ո ր ծ վ ի լ — հ հ տ յ . զ ո ր ծ ի լ , ներգ. զ ո ր ծ ե լ : Այս իրավիճակում պարղ 
է դառնում, թե ինչու հայերենի թեքման տարրերր դեռևս մեզ համար այդքան 
մութ են։ Ես չգիտեմ, ինչպես պետք է բացատրել բաղադրյալ հիմքով կատար-
յա/ կազմող ց - Ь 1 0 , ինչպես նաև ի ց ե մ - Д մեջ և այլուր հանդիպող ց - Ь . եթե այն 
դիտենք որպես հ . ֊ ե . աորիստի Տ ֊ ն և Ъу֊ն՝ Տ՝/ձՈ\֊ից՝ ՃՏ-ի րղձական ձևից, 
ապա հա յերենր բնավ չէր կարող իրան ական լեզու լինել, քանի որ սրանց մեջ 
$ ֊ ն ներկայացված պետք է լինի որպես հ , իսկ ֊ն՝ Ь у » նույնքան մութ են 
երկրորդային բայական վերջավորությունները. առաջնայիններն, րնդհակա֊ 
յլակն, պարղ են, որտեղ՝ մ = 1ա, & —ՈԱ, յ=է1, մք=Ո13Տ1, որի համաձայն 
\ք-ն (՜==11<հ) կարող է ծագած լինել Շ լայի։ երի կողմից րնդոլնված է8Տ1 նա-
խաձևից, որի դիմաց սան սկրիտր և զեն դր հանդես են բերում Ша< Սակայն 
յք-ք/ հավանաբար առաջին դեմքի մ'ք ֊ /> հ ամ ա բան ութ յա մ բ կազմված ձև է, և 
ք ֊ ն պետք է դիտել որպես հետագայում առաջացած հավելում, այնպես որ \ ֊ ն 
նույնպես ծագում է էհ Я ֊ ի ց կամ նման մի ձևից։ Հայերենի իրան ական բնույ-
թին հակասում է եզ. 2 ֊ ր դ դեմքի Ա ածանցը, քանի որ իրանականը դրա փո-
եւարեն հանդես է բերում հ , թեև օսերենը, հաստատապես իրանական մի լեզու, 
նույն ձևի մեջ ի հայտ է բերում Տ , որի բացատրության հարցը առանձին դեպ-
քերում դեռևս բաց է։ 

Լսգնակիի հոլովակա ղմ ի չնե րի ց ց ֊ն դարձյալ պարզ չէ, ք ֊ ն հանգեցվում 
է ՏւՏ-ին (կամ ինչպես Ֆ. Մյուլլերն է գտնում, Ճ Տ ՚ ձ Տ ֊ ի ն , իրան. ձ.հՅհ), 11-ն՝ 
ՁՈՏ֊ին։ Գո րծի ակ ան ում ունենք եզակի գործիականի ցուցիչը, որին ա վե լան ում 
է հոգնակիի ք ցուցիչր։ եզակիի հ ո լո վա կ ա ղմ ի չն ե ր ի ց տ ր ա կան ֊ ն ե ր գո յա կ ան ի 
ճ-ն ծագում է դերանվանական - Ь Г П З У , - Հ Г П 1 ձևերից, բացառականի է ֊ ն դժվա-
րություններ է հարուցում. Ֆր. Մյուլլերն այն փորձում է հանգեցնել ճճ\\Տւ֊ին, 
որ մի քանի անդամ որպես բացառականի վերջավորություն հ ան դիպում է 
ԱվեստայումԵս ավելի շուտ կուզենայի (եթե իրոք այն չի համապատասխա-
նում ձէ-ին; մտածել էճՏ = զենդ. էՕ մակբայակերտ ածանցի մասին։ Մնում Է 
քննել գործիականի բ հ ո լո վա կ ա զմ ի չը ։ Այն դեպքում, երբ այս ցուցիչը նա-
խապես նույնացվում Էր հնդեվրոպական գործիականի ցուցիչներից մեկի՝ 
հ հ յ ֊ / յ հետ, ես և Ֆր. Մյոլլլերը վերջերս փորձեցինք դրա մեջ նորակազմու-
թյուն տեսնել, անշուշտ, ոչ այլ հիմունքով, քան այն, որ այս ածանցը հակա-
սում Էր հայերենի՝ մեր կողմից հաստատվող իրանական բնույթին, քանի որ 
ինչպես արիականում ընդհանրապես, այնպես Էլ իրանականում չկա գործիա-
կանի Ь1и ցոլցիր Մեր եզրակացությունը հետևաբար այս Էր. քանի որ հայե֊ 
րենր իրանական լեզու Է, ապա այն չի կարող գործի ականի Է)Ւս ցուցիչ ունե-
նալ։ Իսկ ինչ, եթե ավելի շուտ եզրակացվեր հակառակր՝ քանի որ հայերենը 
ունի այս ածանցր, ուրեմն նա իրանական լեզու չէ։ Արդ, р ֊ Ь հայերենի հըն֊ 
չյունական օրենքների համաձայն անշուշտ մատնանշում է Ն\\\֊ին, և նախնա-
կան а п т а п ь ь ь т а Й а Ь Ы պետք է հայերենում դառնային ա ն մ ա ն բ , մ ա ր ւ լ ո բ , 
ավելի ուշ՝ ա ն ո ւ ա մ բ , մ ա ր դ ո վ , ինչպես այժմ իրականում հնչում են ա ն ո ւ ն , 
մ ա ր դ բառերի գործի ականն երր ։ Եվ քանի որ նաև իր գործառությամբ ր - ո լ ք 
վերջացող հոլովր զուտ գործիական է, ապա հայ. բ = / > . - 6 . Եհ 1 համապատաս-
խանության դեմ ոչ\>չով չի կարելի առարկել։ Այս եեւ ածանցը փորձել ենք 
գտնել հունարենում, գերմաներենում և и լա վոն ա լի տ վա կ ան լեզուներում։ Բայց 

10 Տ ֊ ն շնչեղացած ծ ֊ն է, ինչպես Լ չ֊ն՝ շնչեղացած Հլ֊ն։ 



Հայերենի դիրքը հնդեվրոպական լեզուների շրջան ում 31 

Հուն. ՓԼ֊ին կարող էր ծագել նաև. Ն \ \ [ ֊ ի Հետ բաղ ադր ված ա Ա ձև ուլթնե ր ի գ 

( Ь Ы а т , Եհւտատ, Ե հ ւ ձ ա տ , Ե հ ւ տ ) , գ ե ր մ ա ն ե ր ե ն ո ւ մ ա ! = Ե հ ւ ֊ ո վ գ ո ր ծ ի ա կ ա ն 

իրականում չկա ալնպես որ ալն մնում է միալն и լա վոն ա լի տ վա կան ի 

Հաւք ար у որտեղ Ն\\\~ն պահպանված է որպես ե կս լ. Ш1, էՒ1ոՎ' ГП1- Հ ե т հ ա -

պես հ\\\֊ն որպես եղակի գործիականի ձևույթ Հարմարվում է միայն հայերե-

նին և и լա վոն ա լի տ վական լեզուներին։ 
Ե զ ր ա կ ա ց ո ւ թ յ ո ւ ն . Հ ա յ ե ր ե ն ի թ ե ք մ ա ն մ ե ջ ա ռ ա ն ձ ն ա հ ա տ ո ւ կ ի ր ա -

ն ա կ ա ն բ ն ո ւ յ թ ի ե ր և ո ւ յ թ ն ե ր հ ն ա ր ա վ ո ր չ է ց ո ւ յ ց տ ա լ , ը ն դ հ ա կ ա ռ ա կ ն , մ ի կ ա -
ր և ո ր կ ե տ ո ւ մ ա ւ ն բ ա ժ ա ն վ ո ւ մ է ա ր ի ա կ ա ն ի ց և հ ա մ ա ձ ա յ ն ո ւ մ է ս լ ա վ ո ն ւ ս յ ի տ -
վ ա կ ա ն լ ե ց ո ւ ն ե ր ի հ ե տ : 

•Բանի որ թ եքռւմ ր հայերենի բնույթի մասին մեզ բավարար պարզաբանում 
չի տալիս, ան դրա զա ռն անք հնչյունաբանությանը։ 

Մ Ա Ս Ն I 

Պարզելու համար, հնչքունական տեսակետից հայերենր իրանական լեզու 
Ւ., թե ոչ, ն ա խ ս/ետք է պատասխանել հետևյալ հարցին՝ որոնք են ի ր ան ա կան ի 
հն չյուն ական հ ա մ ա կա բզի բնորոշ գծերը հնդեվրոպական մ յուս լե զո ւն ե ր ի հա~ 
մ ե մ ա տ ո ւթ յա մ բ ։ 

Ղրանք հետևյալն են. 
Ա. 1) Ատամնային Տ-ն րնդհանրապես, երբ նրան անմիջաբար որևէ բա~ 

զաձայն չի նախորդում կամ հաջորդում, գա ռն ում է հ , և 
2) համապատասխանաբար՝ ?>4֊ն՝ Иу, 
3) բայց այն դեպքերում, երբ նրան նախորդում է 1, Ա կամ 31 , Յ Ա , 

դառնում է Տ!1 ։ Վերջին կետում իրանականը համապատասխանում է սանսկրի֊ 
տին (չհաշված բառավերջը, ուր սանսկրիտըг պահպանում է Տ ֊ ն ) , մինչդեռ 
սլավոնականում այս տ հ ֊ / г փոխարեն ձայնավորների միջև առաջանում է հա֊ 

դագային օ հ ( տ 1 ս շ հ ս = տ ք 3 0 տ հ 3 ) ' Հունարենն, ընդհակառակն, Տ ^ > ե անցումով 

ամ ապա տ աս խան ում է իրանականին, միայն թե հունարենում այգ փոխար-

կուեր իրանականի նման հետևողականորեն չի իրականացել։ Ի դեպ, կելտե֊ 

րենում նույնպես Տ4~ն դարձել է Ьу, с Ь у . Հմմտ. կուլն. հ Ա Մ , արեմ. сЬОИГ 

<Гքոլյրտ=նպր,ւ. кЬУЭЬЭГ, կիմր. СЬ\У еСЬ ( = Տ УвЭ ) «վեց»։ 

4 ՝) Իրանականը խուսափում է շնչեղներից և հակված է շփականների 
կազմավորման, որոնցից հատկապես սիրում է к Ь , ք և \У« Այնուհանդերձ, 
')-աթաներում և հին պարսկերեն բևեռագրերում վկայված հն ա գույն իրանական 
բարբառները ձայնեղ շփականներ (ինչպես ճե, \У, որոնք կան սովորական 
զենդերենում) դեռևս չունեն12, իսկ օսերենում к , է խուլերը դարձել են շնչեղ։ 
Բելուջերենը նույնպես (տե՛ս հոդվածի վերջում) ունի շնչեղներ, բայց դրանք 
հավանաբար առաջացել են հնդկերենի ազդեցությամբ։ 

5) Բաղաձայնների կապակցության մեջ շփականները առաջանում են 

պայթականներից՝ որևէ հաջորդող է, տե, Г , \ У ֊ / г ազդեցությամբ, այնպես որ 

սկզբնական М , թէ, էէ-Ь դարձել են Ш , քէ, Տէ, к э Ь - Ь ՝ к И з Ь , к Г Э , р Г Э , էՀձ֊ն՝ 

к Ь г а , 1 г а , Ш г а г 

6) Ուշագրավ Է հին իրաներենում \ ֊ ի բացակայությունը^, СУ-ի ան-

ցումը Տ ՚ բ ֊ ի և, Հակառակ Հնդկերենի՝ նախդրի ра11 ( ֊ ս ն ս . մակբայի 

11 \վղ. 11-ով ղործիազա՚նի Համար Հմմա. В Г Э Ա Ո Շ. ЬТвЬвГ (3 1е ՉսՅՈԱէՅէ (ЗбГ а М . 
ЕпсЗэНЬеп, Էշ 40, 

1 2 Ավեւի ճչգրէա աե՚ս 5 р 1 е § е 1 , О г а т т а и к , էշ 345, 
КЗ Որ հին իրաներենը 1 չուներ, հետևում է այն բանից, որ ժամանակակից իրանական լե-

զուներում 1-ի գործածության մեշ ներդաշնակություն լկա։ Կարելի է, օրինակ, համեմատել 

3 «հանդես», № 4 



^ ^ • ^ « в ^ ч т А й И*"* ՞՝՝ «юй̂  •той*' '՝՝ ՛ ՝ ' ' 
է , . ն ա և Հին

 պ-ր-՚կերենոս), 

այնպիսի բառեր ինչւզեգ ^(^ՏհՅ՝ զականջ» նշանակությամբ և այլն։ 

ру I՝ բան ակ ակում բաԱակա^ղւմ^^ են շն չեղ֊ձա յնեղներր, որոնք շնչեղու-
թյան 1լորստով նույն ա զ ե լ են \գաող ձայնեղների հետ ե հետագայում նրանց 
հեա^իՈ՚սի1՝դձն, ղե՚Հֆն ք ^ լ ^ ւ խ կթաններ ի են վերածվել. Ս լա վոն ալի տ վա -
կան ում նույնպես պարղ և շկյեղ ձայնեղնֆրը համընկել են։ 

-'**.'! "առանձնահատկություն պետք է գիտել 
փոխարկումը քմայնացած С, \-ի և 

սոկ1Լ'կ!^Վ"4Կի', ախ'յէա№$ս1{րթձում նույնպես մասամբ տեղի ունի ետ-
նալեզվայինն ե րի ց քմայինների առաջացում, իսկ и լա վոն ա լի տ վա կ ան ում՝ էա-
նա^, զ՛վայ ինն Որի վերածոՐմ ^՛սուլականների, 

Այսպիսով այս բնորոշ գծերիդ' "(ուիաքանչյուրը առանձին հանդիպում են 
նաև հ . ֊ ե , մյուս լեզուներում, և միայն այս բոլորի զուգագիպումը (միասին 
Հանգես գալը) կարող է կերտել լեզվի իրանական բնույթը։ Արդ, հանդիպո՞ւմ 
են, արդյոք, աւդ բոլոր ա ռան ձն ահ ատ կութ յունն ե րը միասին հայերենում։ 

Ա. 1) Նախնական Տ-ն հայերենում սովորաբար հանդես է գալիս որպես . - ՚ Հ., լ .է լ? ™ "՚ ^ ^ '՝ ^ ՚ " 1 ՚ Р -НИ*1 ր 

հ , !? 3 ք ճ ' " 1 , ^ , մ ա ^ ՒԿ՝ ՛եվա զական т п а Ь - Ь «լուսին* 

= :• Ч^йь .ЩарЙ^ав^^у^.Л-'Ь ընկնում է, օր. ա ր ո «խմեր ար֊ 

մ ա տ ո ւ մ = Հ . - ե . э а г Ь Ь ( з о г Ь е о , լ ի ա վ . з г е Ы й ) , ե ւ թ ն , օս . 8 а р 1 а т . 
թեքման մեջ այս հ ֊ ն հանդես է գալիս որպես ք (այժմ շնչեղ արտասանո ւ ֊ 
թ 1-ւահբ) -՝ճիշտ ՝-ւՌյնպ1։ւձ-<ինթ{ես ^պարսկերենում Я - Ь թանձրանալով տալիս է 
շփական քս; Տ - Ь որպես Ա՝ պաՀ սլիմւձքեք է ա մ ի ս , մ ի ս , ուս բառերում, որ բացա-
տրվում է նրան նախորդող նախն-Խկա%՜ Ա ֊ ի առկայությամբ. ա մ ի ս ֊ Հ ւ ծագում է 
т е п 5 ֊ / » ф է ք ի ս ֊ / г 

ШИЭ Հետևաբար ՛Աուլն ձևով սձչե ա ք 

է ղ Ա/:ցդա ր ե Լ ^ ո ղն '"^{ք \ ա է ^ մարդս (ա լժմ ա ր տ ա и ւսԴյ ֊ • հ Տ , ^ ^ Т И Ы ' п ձ ա 3 թ ! փ' Я Щ ^ т а Г ճ а Ո Տ ձևից։ Այսպիսով Ո-ի պլաՀ֊ 

Հ1"՝ սահմանված իրանական հնչյու-
նական օրենքն երին, թեև.զե.նդեոենր Ո.~/"7 հետո էլ Տ ֊ ն փոխում է հ - ի • հմմտ. 

-пилЛчАа ТНи-է и յ « 4 Յո .ս՝Լ-ո (՚ ՀՏՀ՜ա Д \ 
1 ^ , Й 3 Յ ք 1 ^ 3 1 ' Դ ' կ ք . Л 1 3 Ո արմաաից=гпап+տ» Մի դեպ-

քոլ^յ^Հյշու^Հսւ ^ У^т^^иքւա^^Ա֊ն. թվում է, պահպանվել է նաև Հակա֊ 

ռակ Հնչչունական иЩ^хт |1, Հմմա. զենգ. գՏնեՄՅ Հ и կե и ր ա լր Х> 

Ո խ Խ " " / ե 4 ֊ ն օ ֊ ի , ս և ապա Տ ֊ ի ց Հետո 

լի՛"1'Г\ ; п ИУЙ'^а л ֊ / ' Կամարանա թլամբ, Ի դեպ արդեն 

փզ/ւձհււ&՝Է1Հ\(սյՀկձվրյք\ւ1յյլան) կ ե ս ո ւ ր տարբերակը դիտել որպես 

գմոռքջաց/ա^՚ճամ^էյթե^ 1<հ = Տ \ ' - / ' ^ , ա յ դ դեպքում ս ֊ ն օրզա-

նպկսւ$է չէէյյ ւյիյղ վ,խ ^ ^ ձ յ յ ո ս ^ յ , 

հետև յաւ դեպքերը օս. «սողացող կենղանի (օձ)», П31 «մարդ, այր» 

ПЭГ, ш и г а а п - / » 4 ընդհակառակ՛ս, նպրս. ջ ս -
ոկոր դ շ ֊ ի դէմաց, Գւսչրս» է Д1 к հ (Լ դառ՛ն Л у 

ափփ ^ и г а ^ Ь <ւաՂո.ավյ> ( ա ֆ դ . к а г ^ Ь ё Ь <г 
ռավյ>ռ)է Այդ պատճառով Հակառակ Օսչերաի առարկությունների ^КеУЫе ճ в 11 Ո Տ11 С| И Շէ 

{ Հ ի ' թ ա Հ Հ Ա գ ն դ к г ^ г ՞ ՛ - Է 

ար,քա՝ա՚ս Է у а а , <յիւ1, լաս,, у е п и т у э б л э , զինի у 1 п и т , ^ ի ա ե յ , шрАшшЪ Է 
<[\ոանե|, արմ. V1 ճ, VIПճ, գործել , դենդ, у е г е г , աադր, Варер-, ц п ^ Ь ^ У а с , գ ա -

РарVО?^ Նոր պարսկերենում նույնպես 
կարող Է \ ֊ ն Հ յ ֊ ի վախարկվել, Հմմտ. С դ այլ}=Հ ա յ. գայլ* ՐայՕ Հայերենից տարբեր 
դեպքերում՝ ք վա ր դ2>=Հ ա յ . ^ ш р п , Հդանցանք, իւ ա Էս տ ո ւմ յ>=4 այ . ւ|նաս ե այլև։ 
Ծրկու ~)^պմւենրն ՝^այս միանգամայն անկախ են իրականացրել։ 



Հայերենի դիրքը հնդեվրոպական լեզուների շրջան ում 31 

2) հայերենում դաոնում է ^ կբմաՀէսւե^Խ^քմ/ս .էքւ/ԽՎս՚նաԱէԱԲ 
ծագած Խ ֊ ի ց ք ո յ ր (այժմ արտասանվում թ 

к Ь а Ь а г , Հ - ֊ ե . Э У а э З Г ե վ ե ց = Հ ո ւ ն . а Р е ; , յփքղ; д . ^ п р р . у ՝ ՝ л 

3) Արիական տհ-Ь ( = Տ ֊ Ի ՝ и ֊Իп. ձ 4({ձձ ^ ( З ^ р Щ կ ք ի 
առաջ) գտնում ենք ձ է ֊ ի ՝ = գ ե ն դ . ՃԱ^Ւ}., ա^ւՀք ^ Г ^ { ք , ՃԳհ№՜Ի 
մեջ *-Ա2§ՅՕտՒւՅ բուն իմաստով՝ «տնկվաԼ գ լ Ա ա ^ Խ ^ ^ՂէԿ.№ Իէ(խԽի ճ ֊ 
րանական կազմություն, որոնցից վերջինն ЩдфЬ} цЬщ^- ՞քД Խ ՚ էճ Щ 
նական բնույթն ապացուցեր։ Եվ 4<քո յշ-ք , ձ Տ ! ւ 1 ն Հ Հ ՚ խ Հ " ք Ր V ձ ^ յ Կ ^ ՚ "Ր 
դժվար Է այն Փոխառյալ համարել, Այս Հլ փ ֆ ^սձֆաԿւ^^ԽճՀՀԺЩ , 
ղություն, խելք» արմատի մեջ = զենգ. Ա^ 1 ^ЩМ^ЩЫЪ ^ЦУ 
1-ն կարող Էր նորից ս ֊ ի Փոխարկվել, քձկւ^Յձն^Քք^փ) ^ 

( լ Ի ՚ ՚ ՚ Վ • к ^ и э з ե կ ս լ . տ ! ս օ հ ս ^ , 

րե նում, որտեղ Տհ՜/' փոխարեն Հանդես 

է ա ր ջ ! , , կ տ ա ս « գ ի շ ե ր » , Ձտէ <г Ր ա , , ա հ ^ ' թ ք ճ և Հ դ / ձ ո խ -

սի Է դո Լառաոդր, երբ գուման «երգիչ, հրաժիճտ»֊ Հււագ 
՞ ւ л? ւ Լէ I I I 5 / է\ւյո41 Г'^Н^ « աղս գել, Հնչել» բառին։ Սակայն այս գետր թաՂԼւռրԽր չաճրուԼ քնն ա րղե կու հ, Си֊ 

մար եղած նյութր բավական չէէ 

4) Հայերենր սիրում Է խ ո ւլ՝ շն չե դկ^ե^ւ, որոնք ունի լրիվ՛ ք , թ , փ , այն 
ժամանակ, երբ 1սոլԷ շփականներից ունի միայն |ւ1ք Սակայն աֆղաներենր 
նույնպես խուլ շփ ա կանն ե ր ի ց ունի միայն բայց ոչ ֆ , որ ((սիրված է)) օսե-
րենում և պա ր սկե րեն ում է г| ք 

5 ) յ լ է = Հ . ֊ ե . 1(է գանում ենք ո ւ ի ո ո <Г խոս աում, գա չին քՀ) = զենգ. ս1(եէ1^ Աէ]ւ)1Ո. 

Сտառապանք, հիվանդություն)) = ղենդ. а ք ա՚եք։ ո ՝[} \ ում 

ենք բ ա ս տ ՝ բ ա ի յ տ ֊ / ւ կողքին, դ ր ա ս տ ՝ դ ր ս ւ | ս տ - / յ կողքին (պրս. с П г а к М «ծառ»), 

ապա կարելի Է նաև դ ո ա տ ր - Հ ; (գոլխտ֊ի կողքին = պրս. с1ик1Й^ հանգեցնել 

ճսյէէ-ին ։ Նախնական р !> / » Դի^աց Հա յերենու\ք քէ չի կարող լինել, քանի որ 

ք-ն բացակայում Է, թեև ասենք, որ զե4յդերենն Էլ \[~ի փոխարեն ունի թէ՝ 

§егер1а, ՒտբէՅՈ, բայց նպրս. ^՜ոքէՅհ, ЬаЙ. է^^Լ 

փաստեր չունեմ, բայց թվում Է, ա լն Հաս ճււձր ՚ ^ է4].զդ ==-\Հպրս. 

ахйа, սնս. а Й Й Ь а «Հայտնի» Օ ր ի ն ա կ ի ՛ Հ ա յ ե -

րենում Հանդես Է գալիււ դրափոխված՝ շ խ , , հ շ խ ե ) լ = ; դ մ մ ձ յ } * ՝ ) к М в Ы , 
զենդ. Ь а к հ տ հ , ա շ ի ս ս ր Տ = / յ ձ ն 7 . Ժ՚րմնգ՚կ&ճւճԿհյէս^Ֆ՚ձձ^՚է-ե^Հէ 

զալիս որպես Հայ. ի ւ ր ա ՝ խ ր ա տ ( Հ ի մ ք [ } ՝ Հ < ի թ \ մ , \ 1 Հ հ \ ւ } \ վ ւ Խ ) է ի ^մհ^ր 

պրս. к Ь^га ճ . իրան. 1г որպես Հայ. Տ ր ' ,Йբ.1Ա&՜սֆէ*!г^рГЯեֆձյԱ!յք^Տ է՚՚րՎԳ' 

Ш г - Ь ՝ որպես р й ' աշխարքւ=^ձ5/ւյլ. к Ь з Ь а Ш 1 а » ^ у Л в « 

6) Լ ֊ ն հայերենում առկա Է, սսլկաքճ պյն !քյ ԱւնդիպուԷ3' ն-էծ^՝՝՝բ՝ւԳքէէ\ւ 
ժամանակակից իրանական լեզուն երում, .քււվւպֆզ դր ֊ԼՀ^^աքՅԼկկձյՀէւթյռ՚^^^^գ՚-
յերենում ինբնըն ստինք յան ոչինչ չի ապա^ուքռվ^ կակայն միկք ^տա^այում 

բարդություններում Է հանդիպում, իրЬЬдЛ^ЩЦ^ Հողմիւ) ՝է։Ւէւյնպեմ] ոի՝ւվհն 

պարսկերեն փոխառություն Է նշվում, և х ^иЙИЦиАщкт) {1 пЬ (Աէ]լն 

նույնպիսի о տ ա ր ա բան ութ յունն ե ր են ^ձսքիկ^^ս,Ին ԼՈԿօ 

Г 1 е ^ е п е г а 1 , Ь 1 р р о й г о т ֊ Р Ղ եր մա նեՐե ն պ ^ ս ր ^ { լ ձ խ ) է Л^фикфЬ 

Հայերեն բառը ձ ի Է=սնս. Ь з у Э և Ь р ^ ^ ^ и ^ ь . Й Ш Д / 

Նաև ս կ ո ւ ն դ բառում տեսնում ենք ^ У - ^ ձ , ՀֆԽէէձՀսճ™ 

(^Уап֊р Հայերենում դարձել է շ ո ւ ն , սեռ. շ ա ն (զենդ. Տ թ Ց , աֆղ. 

նախն, д у а п у а «դատարկ» (սնս. (; ս ո у տյ-տ՚/^՚տտփ^ ь Ц ^ ^ . ^ - տս .դւ<*րձեէ...վ;՛ ս ի ն 

( ՜ՏՑՈ, Б у е п ֊ ի ց ) ' Իրանական թ Յ է ւ - ^ Հաճախ Հանդիպում է ւղէպհս:՝ 
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հմմտ. պ ա տ մ ե լ , սակայն ս յ ւ ս տ - ռ ւ / բառերից մի քանիսը փոխառյալ են (ինչպես 

ա ա տ դ ա ւ ք , ս լ ա տ դ ա ւ ք ա վ ո ր = ^ < ^ / յ / . р а 1 ^ Ь а т Ь а г «մարգարե»), Աշ գանում 

են ք '14" յ2՜/' ' ^ շ = Ա2Տ30ՏհՅ, ե եթե այն որոշ չափով մթագնած իմաստով 

միայն զ բայածանցի մեջ գտնվեր, ապա դժվար թե պարսկական լեզուների 

հետ հայերենի սերտ ազգակցության համար մեծ ն շան ակութ յուն ունենար։ Բա-

ռապաշարի հ ամ ապատասխ ան ութ յունների ց այստեղ հիշատակենք միայն մի 

դեպք՝ ն ս ւ խ , որին հանգում է նպրս. Ո110հստէ «սկզբից, նախևառաջ»։ 

Բ. է՛ն չ վերաբերում Է շնչեղ ձայնեղներին, ապա մենք կարող Էինք ըն-

դունել, որ արդեն իրանական հիմք լեզուն կորցրել Էր շն չե զութ յուն ր, և շըն֊ 

չեդ ձայնեղները նույնացրել պարղ ձայնեղների հետ։ Նախքան այդ տեղի կու-

նենար, պետք Է որ (եթե մենք ծննդաբանական ծառ կազմենք՛) հայերենը ի ֊ 

ր ա)։ ա կան ի ց բաժանված լիներ, քանի որ այստեղ շնչեղ ե. պարզ ձայնեղներր 

չեն համ ընկել, այլ, ըն դհակառակն, միշտ իրարից անջատ են մնացել։ Որով-

հետև այն ժամանակ, երբ շնչեղ ձայնեղները տեղաշարժվել են դեպի ձայնեղ-

ները, վերջիններս փոխարկվել են խուլերի, իսկ խուլերը մնացել են նույնու-

թյամբ կամ փոխվել են շնչեղ խուլերի կամ շփականների։ Այսպիսով նախ-

նական 

ց հ ё ՚ к 

ճ հ ճ է 

Ե հ р 

շարքերը հայերենում ստացել են հետևյալ տեսքը՝ 

գ Կ կ, ք 

Դ ա ա, թ , լ 

ր պ պ, փ, Հ 

Ապացոււցներր ստորև, 

ա) Ատամնայինների շարք 

Հայ. ղ=նխ. (1հ, Հայ. դ - ն ե - լ - նխ. (ЗЬа «դնել, անել1, Դ ի Ր Ք ՝ Ь - դ ի կա-

տարյալից, Ё - 9 е (Հմմտ, տ ո ւ ր , կատարյալը՝ ե - տ ո ւ , ) , դ ո ւ ս տ ր - ճ հ ս շ հ է Յ ւ ՝ , 

դ ո ւ ւ ւ ն = ճ հ \ ք Յ ք Յ , ճ հ и г а , դ ի ե լ , դ ա յ ե ա կ , դ ա յ լ , դ ա լ «թարմ կաթЛ (ծնելուց 

Հետո)=ձ\\ճ «կրծքով կերակրեր, դ ե ւ ք ք , դ ե տ , դ ի տ ե լ ՝ արմատն Է ճ հ ւ , դ ե զ , 

դ ի զ ե լ , դ ի զ ա ն ե լ ՝ արմատն Է ճ հ ւ § ՝ հ , դ ժ ր ե լ և դր<)ել = ( 1 Ւ Մ Ա շ հ , ս ա ն - դ ե ր ձ ար-

մատն Է ճհՅՐ^հ «ամրացնելՏ ։ Ըստ այդմ դաւ, եթե այն պարսկերեն փո-

խառություն չէ, սնս. ՃյԵՒ!-/» Հետ միասին պետք է Հանդի նխ. ՃՒւՅեհ֊/ւ5/: 

Կրկնակի տեղաշարժված է թվում տ ո լ ն = ճ հՑէՈ Э П 1 6 ' 

Հայ. Ա\=նխ. ա տ ա մ ն ( ա ֊ տ ա - մ ն ) = ճ Յ Ո է , տ ա - լ = Ճ Ց , ш ш с [ ] 1 = ( З а 1 У а Г , 

տ ա ս ն — б а к 1 а п , տ ե ս ՜ ա ն ե լ — Й а г к 1 , տ ի ւ — сНУЭ, ա ւ ո - ե լ 7 - ; ա ա . օ ճ 1 , դ ե տ , 

վ տ ա կ արմ. У а б , եկս լ. У О Й а , դ ի տ ե լ = ՝ / ւ ճ , դ տ - ա ն ե լ = ^ 1 Ո ( ] , ն - ս տ ~ ի լ = Տ 8 ճ , 

л и \ Г 1 = р а Й а , ո ւ տ - ե լ = Յ Ժ , и | 1 ] 1 1 П = к 1 е г б , р 1 ц 1 ш Г ! = 5 У 1 Й г а , ձ ե տ < г պ ո չ » = գենգ. 

2սճհճսհ, արմատն է ^ЬаЙ, ^ար Ա*ը\ՈՈՆմ=-փազե%գ., պրս. Ճ31՝Ճ «ցավ, 

տառապանքօ1ԱՏհ մ ասնիկը Հանդես է գալիս որպես տ ժ , նաև թ շ ^ թ շ ք յ ա -

Ճ Ա Տ հ ք Ո Յ Ո , Հականիշ՝ Տ ո մ ա ն ի ^ ) , բայց սովորաբար՝ որպես դ ժ > ՝Լե֊ 

րը շարադրվածի Համաձայն զենգ. ճ2լ(է\Տլ֊էւն պետք է Հայերենում Համա-

պատասխաներ տ ե ւ , բայց հայերեն բառը հնչում է դ է ւ և ըստ այդմ փոխառյալ է։ 

ւ՛ Կամ թերևս Iոուս-քԼ ( = с ! а т а - п , Հմմտ. ? т . , л = : 4 Ь у а г а - п ) Հանգում է л » , й а т а , 
Հու՛ս. Ъо^о-ի՚ե ։ 



Հա չե ր են ի դիրթը Հնդեւէրոպական լեզուների շրջանում ЗГ 

Սխ. է ֊ ն պահպանվում է հարևան բաղաձայնների «պաշտպանության» տակ 

ա ս տ դ , դ ո ւ ս տ ր , կամ դառնում է դ ՝ դ ո ւ (էԱՁԱ1֊ից), | Ь ш ^ = у а к а 1 1 , մ ա ր դ = 

р р О " 6 с , ա ւ դ = \ ^ Ց է Յ , կամ փոխվում է շնչեղ խուլի՝ թ ա ր ւ ք ^ < / ս ւ / . է31՜ԱՈՅ, թ ա ր -

շ ա մ ք ա ն - թ ա ր շ ա մ ֊ / г , թ ա ր շ ա մ ե ց ո ւ ց ա ն ե լ - / > մ ե ջ ) , արմատը է Յ ք Տ , լատ. 1 0 Г е 0 , 

' а р г о ; , ե ւ թ ն = Տ Յ թ է 8 Ո , Ո Լ թ = Յ Տ հ է Յ Ո , թ ա ն ձ ր , արմատը է Յ Ո Ը , ա ր ծ ա թ = ս 5 > " . 

га]з1а, կամ ձա յնավորների միչև փոխվում է ] ֊ ի . ս ա յ ր , մ ա յ ր , բ ե ր ե = Ե Ք ք 6 ֊ 

է1 և այլն: 

բ) Շրթնայինների շարք 

Հայ. Հ—նխ. հ հ բ ա ն դ , բ ա ն տ , արմատը, ЬЬаПсШ բ ա զ ո ւ կ = ե հ Յ ց հ ս , 

բ ա դ ո ւ մ = ե հ 3 § հ ս , բ ա ժ ա ն ե լ , արմատը՝ Ь Ь а ^ , ր ա ր ձ = ւ / ս « . Ь а г Ы в զենդ, 

արմ ա ա ը 

Ե ս յ «փրկել», փաղենգ. ЬбкЫЗП «ազատել», նխ. Ե հ ս ^ , բոյծ «կերակսլր» = 

սնո. Ե հ ս յ 1 7 , ո ր բ = ' օ բ < ք Տ ^ 6 ; , օ ւ ՚ Ե ս տ , բ ե ր ե մ = փ տ թ ա , բ ա ն = փա՝^7), ս ո ւ ր բ = ւ / 5 ւ « / . 

( յ ս ե հ ք 3 ' /? չ Օրինաչափ տեղաշարժ է ցուցաբերում ա մ պ = ւ ' 5 / « . Յ ա Ե հ Տ Տ 

«ջուր»: Հմմտ. սակայն ա մ բ տարբերակը, ինչպես նաև Հուն. Օ բ ֊ ^ թ Օ Հ յ լատ. 

т Ъ е п 

Р խուլ պա / թ ականը պ ա Հ պ ա ն վե լ է՝ կ ա պ ե լ ֊ С З р в Г е , պ ա ր տ ք ( Հ ի մ ք ը պ ա ր -

տու-^, զենդ, р а г ( ' р е э Ь а , р е г е ^ э ձևե 

րամ ) «մեղք ունենալ, մեղանչել», 

պ շ ն ո ւ լ = ւ / 5 / ւ / . р а ^ , պ ա տ մ ե լ = բ Յ է 1 - ( - ա Յ , շնչեղացել Է՝1Տ Հֆոշ\ւ = զենգ. բ Յ Տ Ո Ա , 

փ ե տ ո ւ ր = ք 6 ճ 6 1 ՜ , փ ո ւ տ = « 5 / ս . թ ս է ւ «փտած, նեխած», պաՀլ. р1ЙЗк բառե-

րում, և բաոա սկզբում փոխվել է Я-ի՝ ն ա յ ր = թ Յ է 3 1 ՜ , Տ ի ն(} = թ Յ Ո к Э П , Տ ա ր ց ս ւ -Շւեւ֊նպրս. р и г э - М а п , ն ե ր ո ւ = օ « . ! а г е «անցյալ տաբի» 1 а т ш а г е ( = { а г { а г е ) 
«նախանցյալ տարի», պր и. р З Г «անցած տարի»։ 

դ) Ետնալեզվայինների շարք 

Հայ. ղ=նխ. ց . с } Ш ^ = Ь 0 Г ( З е и т , նխ. §У\агйЬа, պաՀլ. ] и г д а к «Հացա֊ 

Հատիկ, զարի», բելուջ. 2Ա1"էհ-ՅՈ1 «ՀացաՀատիկի մի տեսակ», էքե<լ — սնս, 

т е ^ Ь а , ւ լ ս պ ր — ս ն ս . у у а ^ Ь г а ՛ 

Հայ. կ=նխ. Հ?. կ ո վ = ^ Յ Ա , կ լ ա ն ե լ , կ ե ր ի ՝ արմատը կ ե ա լ ՝ արմատը 

կ ի ն = § 6 Ո Յ , կ ո _ ո ւ ն կ = ք Е р а ՝ ^ , ե կ ի ՝ արմատը ց Յ , որից անշուշտ ներկա-

լի դ ա - մ * ձևն է ծագում1 ՛Նաև ց ր ա ւ ե լ - Հ » չի Համապատասխանում սնս. ^ Т З Ь Ь , 

զենդ. ^ахЬ-ին, 

и սէկա լն ալս նուլԱ ոչ օրինաչափ անցումը աո!լա Է նաև. 

դոթ. ^ г е 1 р а п ձևում։ Հմմտ. նաև Էշ 38 Լ Հաշ.։ սլա/թ ական ը սլաՀսլանվել Է ս ւ կ ն И 0 С и 1 Ա Տ ս у կ ա մ - ի լ , սնս• к а ш а , կ ե ր պ = ( : 0 1 " թ Ա Տ , կ ա պ ե լ = с з р е г е , բաոավէ1 ր ֊ չում դարձել Է զ . ն\1գ=սնս. З Г С З , սակավ դեպքերում շնչեղացել Է՝ ք ա ր շ ե լ = 

'' Եհ-Ь ձայնավորից Հետո միշտ դառնում Է 4 ( ' ) ՝ Դ1"'» սնս. ййЪЬ, գ ր ա փ լ - սնս. 

֊ալոր ածանցշ=ս֊ն\\ձ1ֆ, 1Гшрг[Ги|=ГПаг1аЬЫ, р-՝Ь л ՀՈ-ն նույնպես փոխվում է՛ն ւ\~ի. 

ե ւ թ ( 1 = Տ Յ թ է Յ Ո , աէւու(ւ, ш 0 т ш ( 1 ֊ ֊ а п г п а п > 

յտ Հանդիպում Է նաև փոխառություններում՝ փ ա ր թ ա մ , պաՀլ. քքՁէԱքՈ փուրսիշ ((դատա-

կան քննություն» = պրս. թ1ՄՏ1Տե, փ ի ղ = ս / / ւ ս . քւ1< Սակայն р-ի փոխարեն ք ֊ով սկսվող փոխա-

ռություններում հայերենը, քանի որ ֆ շուներ, դնում Էր միշտ հնչյունապես մոտիկ հ. հրասախ 

=արաբ, ТагБах , պր и. ( а г з а п ; ? , 11(1ииСшО=^/1« . 1агтап, ք1[ւեշւոակ=ս//>"- ք ա տ ե է Յ հ » ՝քըր~ 

դերչւ նույնպես ք֊ն վախել են քլ֊ի, բայց այն պահպանվել Է փոխառություններում, օր. 

Я г т а п (Յուսա ի. -Րրդերենի շփակ 

ա՚ն՚ներչլ, Է^ 15 ի О սերբ չ/եդՀ ա կ ա ռակ՛ն , բառասկզբի 

р ֊ ՛ Ն բնղՀա՚նրասլես վախել ե՛ն ք-/» . քՅքՏԱՈ «Հարցներ , ք О П (3 2 <[Հի*ևդ}, Та էհՑՈ «լայ՛նէ, այն-

պես որ բ ֊ ե միայն օտար բառերի սկզբում է հանդիպում, մինչդեռ աֆղաներենը ք ֊ ի փոխարեն 

ղնուս է \') և \ ֊ ն գործածվում է միայն արաբական և պա րս կա կան Փոխառություններում։ 



-ՅՏ 
Լ. Հյուբշման 

ղենդ. к а г е э Ь , к а ё п а , նպրս. , к ! п ք ա ն դ ե լ ( ք ա ն դ - ե լ գոյականի՞ց) 

պենգ. кап, к Ь а п ֊ Ի ց -
Մի այլ շարքի տեղաշարժը ( в 1 — ցե , 1 , ) (տե՛ս էջ 40 և հաջ.։) 
Այս է հայերենի աոաջին հնչյունական տեղաշարժը։ ժամանակակից արև-

մըտահայերենում տեղի է ունեցեք նաև երկրորդը՝ ձայնեղների և խուլերի հըն-
շյունական հարաբերությունը,• ինչսլես այն ձևավորվել էր առաջին տեղաշար-
ժից հետո, շրջվել է, այնպես որ նախկին շնչեղ ձայնեղները այժմ որպես խու-
լեր են հանդես դաւիս, իսկ նախնական պարզ ձայնեղները, ինչպես 'նաև նախ-
նական պարզ խուլերի մի մասը՝ որպես պարզ ձայնեղներ, մինչդեռ շփական-
ներն ու հագա զա յինն ե րը մնացել են նույնը։ Հ ե տ և ա բ ա ր , հ ա յ ե ր ե ն ո ւ մ ւ դ ա ր դ և 
? ն չ ե ղ ձ ա յ ն ե ղ ն ե ր ը չ ե ն հ ա մ ը ն կ ե լ , ի ն չ պ ե ս ա յ դ տ ե ղ ի է ո ւ ն ե ց ե լ ի ր ա ն ա կ ա ն ո ւ մ : 

Գ. Մնում է քննել նաև մի վերջին կետ՝ նախնական ետնալեզվայիններից 
սուլականների առաջացում ր, մի կետ, որտեղ իրանական և ս-լա վոն ա լի տ վա կ ան 

չեզուներր շատ հ ա մ ա սլա տ ա и ի։ ան ութ յունն ե ր ունեն, այն и/եզ որ Յոհ. Շմիգտը 
դրա վրա հենվելով այլարկում էր հն ա գույն ժամանակներում իրանականի և 
սլավոնականի, արիականի և եվրոպականի անջատման դեմ և խախտում էր 
այղ. ժամանակից հաստատված հ . ֊ ե . լեզուների ծննդաբանական ծառը։ Որով-
հետև ոչ միայն ն ա խն Ա։ կան՝ \\֊ն՝ к և к 1 = ^ Տ ֊ / г ճեղքվելու, այլև, Ասկոլիի ա-
պա ցուց մ ան համաձայն Ц-ն՝ ց և !У1 = իրան. սլ.֊լիտ. շ , շ և ց ե - Ь § ե և § ե ' ֊ / ' 
= ի րանՀ.։ Վյլ. ? , ^ ճեղքվելու մեջ и լա վոն ա լիտվականն ու цԱրիականը հիանալի 

կերպով համապատասխանում են1^։ Այս տեղեկությունը, սակայն, բավարար 
չէ մեր մերձավոր նպատակին հասնելու համար, և որպեսզի մենք կարողա-
նանք հայերենում ետնալեզվայինների ճեղքումը արիական և и լա վոն ա լի տ վա-
կան լեզուներում նո՛ւյն երէւույթի հետ համեմատել, մենք պետք Է այդ շարքը 
լիակատար կերպով ներկայացնենք, ինչպես ես այդ անում եմ ստորև. 

I . Ц-ի ճեղքումը § ՝ ֊ ի . 
ա) § ֊ ն սանսկրիտում հանդես Է գալիս որպես ց , զենդ. ց , հայ. կ , 

ս.-լիտ. ց » 

Հմմտ. ւ) սնս. д а , д а т «գնար, զենդ, ста ( д а т а , д а у а ) ձևերում և § а ՝ 

а р а - д а Ш , д а т ՝ } а - д Ь т - а 1 , а 1 Ы - д а т е п ձևերում, Հար եկի, եկ «օտա-
րական» ( р а ^ ш , у е п ! о ) . 2) սնս. д а г «կլաներ, զենդ, а э р о - д а г а « ձիակուբ, 

д а г а й ь «կոկորդ, կլան», օս. д И Г = д Ь и Г «կոկորդ», Հայ. կ ե ր ի , ֊ կ ե ր ՝ բարդու-

թյունների մեչ = Հուն. рОрО-, լիտվ. д е Г 1 й , и լ- 21Га . з) սնս. д э у а «ուշք, 

կլանք», զենդ, д а у а «կլանք» , Հայ. կ ե ա ն ք , կ ե ա լ , լիտվ. д у У а Э , սլ. 21Уй 

{Р'-ос, У 1 У и з ) . 4) սնս, Ь а и , «կով» = զենդ, д а й , նպրս. д а у , Հայ. կ ո վ , ( հ օ տ ) 

եկսլ. д о у - ^ ճ օ . 5) սնս. д й № а «կղկղանք», զենդ. д и Ш а «կեղտ» նպրս. ց ս հ , 

քրդ• ց ս , Հայ. կ IIԼ ̂  եկսլ. д О У Ш О . 6) սնս. д п а « աս տված ոլՀի» , զենդ. 

д Ь е п а , д е п а ( = * д п а ) «կին», Հայ. կին, պրուս, д е п п а . 7) սնս. гапда 
< г գ ո ւ յ ն յ յ , նպրս. ГЭПд, Հայ. ե ր ա ն դ . 8) սնս. д П У З «ծոծրակ»=զենդ. д Г 1 У Э , 

39 Շարքերը Հետևյալս ե՛հ. ն խ. ]{ = սն и. к, իրա՛ն, к, Հայ, կ(|>)' ս լ . ֊ լ ի տ . к և к*== 
սնս. с, իրա՛ն. Տ, " լ . Տ, լի4". Տ 2 * Հայերե՛նը Հ ամ ա սլա տ ա սիւ անո լմ Է իրանականին և սլա-

վոնականի՛ն. Հմմտ. ա ս ւ ս ն է ք:այ*յ երբե՚քն Հանդիպում կ շ ՝ ս-ի վւոիւարեն. ինչսլես շ ո ւ ն = 

սնս. дуап, 11 |շ -նոլ ֊ լ , սնս. раС, ինչսլես և նոր պարսկերենում՝ տՒւձ№ էճյոլղՅ, փիս. БакЬ = 
ննս. ^ а к к а , ՏեԱՏէՅՈ <լմաքրեր=Հ սճհ. դա նշան Է , որ իրանականի սուր Տ ֊ ն շատ մոտ Է 
Տհ~ին=սնս. գ, Եվ երր ա յ դ սլա աճառով սլավ. Տ = \է1-ի Լա աիներեն ում ունենք 

Տ 2 ե իրանական Տ = 1 < 1 ֊ ի դի^ացճ Հնդկերենում ^ (այժմ Հնչում Է տե,) ւ ասլա այս աարրե֊ 

րոլթ յունչլ մենք ՅոՀաննես Հ^միդաի Հետ միասին, Հակառակ Ֆիկի, Էական չենք Համ արի ։ 

Ար իա սլավոն ական մեկ <^УаП, ^Ьэ ^էա & Հետագայում են առաջացել սնս, <^УаП, 

սեռ. ց ս Ո Յ Տ և 9ԱՈ1, զենդ. ՏԱՈծ, ՏԱՈ1, Հայ. շ ո ւ ն , սեռ. շ ս ւ ն , Հսլրուո. ՏԱՈէՏՏ, / / » " " / • Տ2Ա> 

սեդ.. Տ2ԱՈՏ ՝ Այն, ինչ ասվում Է սլավ. Տ = ! է ա'1 ՚ Տ2 Հ ա մ ա սլա տ ա и իտան ո լթ յ ան մասին, 

սլեաք Է ճիշա լինի նաև սլավ. շ-=յ ի ավ. շ? նիւ. և ^ե1 Հ ամ ա սլա տ ա и իւ %սն п ւթ յ ան Համար: 



Հայերենի դիրքը հ ն դ ե վ ր ո պ ա կ ա ն լեզուների շրջան ում 31 

եկսլ. ^ПУа «բաշX. 9) սնս. апдага «ածուխ», լիտ. ап^нэ, եկսլ. а§՝11, 

10) սնս. уи^а «լուծ, զուլդ», զենդ. уЭО^ё! (у Ս՛իի անկատարը), уикМа,. 

Հալ. զ ո յ դ - ք , եկսլ. ւ ց օ , լիտ. յ ս ո § 3 - տ , ] ս § ' ս ա , ՝ Լպհ. И ) սնս. «սար», 

զենդ. § а ! п , լիտ. фге (անտառ), եկսլ. § ՝ 0 Г З . 12) սնս. ՀՀ&Հ=զենդ. «մե-

ծարանքով անվանել», օս. §ЪаТ «կանչ, ձալն, Հն չ լու՛ս», եկսլ. ^1а§ю1а11, 

լիտ. 13) դենդ. աճ1^ = եկսլ. Ш 0 2 § и „ т е Й Ы а " . 14) Հալ. կ ւ ւունկ = 

Հուն, ^граУОС, լիտ. д ё г у ё г 

Վերոհիշյալ ՀՀ-ն մի բանի դեսլքերում տեսնում ենք փոխված ]-ի, այս-

պես, սնս. д а т , զենդ. § 2 ֊ Ի կողքին նույն զենդերենում հանդես է՝՝: դա լի и ] а т , 

յւ՚ու, յ3Տ արմատը և ներկայի՛ հիմքը, որոնց նախնական §-ն ՝ պ՛ահպանված է 

մնում այնտեղ, ուր հենված է լինում որևէ բաղաձայնի՝ յ՚Յ^հւՈՅէ. զենդ. 

д Ь е П а ֊ / > «կին» կողքին առկա է զենդ. ]еП120, §!-/> «կլանք» կողքին / д а у з 

յւջհՅՑՏհՅ «կլանքդ ապրիր» ձետմ) առկա է ]\֊ն՝ ]ւէ1 ձևում, ]1У*-р УуЗ 

ձևում, սնս. ]Ա, զենդ. ]Ц=]1У, սնս. у и § 3 ֊ / ' կռդքին՝ уЩ—զենդ. уи_]; Ալս֊ 

պիսով կարող ենք սահմանել նաև նխ. § [ = սնս. յ = զենդ. ]=հայ. կ , սլ.-լիւո. 

§ համապատասխանությունը, հմմտ. 15) սնս. ւ՜ՅյՅՏ «մթնոլորտ, ամպ, մութ» 

=Հա{. ե ր ե կ , Հուն. "Ере^ос, զոթ. ո ց յ տ . 16) սնս. Ե հ Յ ո յ «կոտել» Ь Ь а п а к ֊ 

էւ , Ь Ь а Й д а «կոտրեց» —Հալ. բ ե կ , լիտ. ЪЯП§Я> ճիշտ նույնպես միայն 

Հետագայում է առաջացել §~ից՝ սնս. ]\&=ղենդ. «լար, ջիղ»=լիտվ. 

Հուն, թւօէ, սնս. \\ա\\ — զենգ. ] ;ոՑ1է1 «անցնել, թառամել», լատ. У1С՜ 

է ս Տ 2 1 ; Եվ ալս իրանականում կարող է շհ դառնալ, Հմմտ. սնս. է!] 
«սրվել», զենդ. 1аё^Ьа «սրություն», Ь ГЭ «սուր», նպրս. 1ё§Ь «սուր դո ր ֊ 

ծիք», Հայ. ա ե գ . զենդ. 1аёгЬа «կացին», է1շհւ «սուր», նպրս. էւշ «սուր»։ 

Ա(ժմ հարց է ծագում, արդյո՛՜ք հայերենը նույնպես ետնալեզվայինի քմայնաց-

ման հակում է ցուցաբերում այն դեպքում, ուր սանսկրիտում և իրանականում 

հավասարապես Տ-ից յ է առաջացել, իրանականում կա երեք դեպք, որտեղ 

արիական յ քմայինին հայերենում Ժ է համապատասխանում, այն է՝ սնս. 0 ] Ձ Տ 

— զենդ. 3 0 ] 3 ք ւ հ (սնս. и§ГЭ, դենդ. и § Ь г З ֊ / > կողքին), Հալ. ո յ ժ . սնս. Ъ Ь з ] , . 

զենդ, Ь а г Ь (սնս. Ь Ь а д а «բաժին»), զենդ. Ь а § Ь а «բաժին»). Հալ. բ ա ժ , բ ա -

ժ ա ն ե լ . և զենդ. Ь и ] , պակ. ЬбкМаП «փրկել, ,ագատել»,, Հալ. բ ո ւ ժ - ե լ » 

Այսպիսով կազմվում է § ֊ ի Լբիվ ՛շարքը. 

ս՚ե и* դենդ. 1 այ. ՚ и լ. ֊ լի ա. ^Т 

. • , • I • ] ' - V . . . -

(Գուցե նաև ժ տ - ե լ «թախանձագին խնդրել» = զենդ. ]3с1 «խնդրել» և ժիւ՝ , . 
< հ ՝ - ա թ յ ո ւ ն = սնս. յՄՅ «արագ, Հիր»)։ 

բ) §-ն սանսկրիտում հանդես է գալիս որպես յ , զենդ, շ, հայ. ծ, սլավ. Ъ, 

լիտվ. X, Հմմտ. 1) սնս. 3]3, э ] 3 «այծ, նոխազ», զենդ. 321 , Հայ. ա յ ծ , լիտվ. 

0 2 ^ Տ «նոխազ», Հուն. 0.1Լ. 2) սնս. 3] ՚1ՈՅ «մորթի», զենդ. 1 2 а ё п а , եկսլ. ] Տ ֊ 

2 1 Ո 0 . 3) սնս. Է) հ и Г]" а «կեչու մի տեսակ», օս. Ь а Г Э ^ ( = Ь а Г 2 е ) «կեչի», եկսլ. 

Ь г ё г а , լիտվ. ТэеггаБ. 4) սնս. ] а г «ծերանալ», Հզեֆդ. г а и г у а «ծեր», օս. 

2 0 §11епа-՝ь ս ա կ ա յ ն — ^ п а , Ի "կ ] е ш = § е т կամ 
21 Գրա'է,ից պետք է ա՛նջատել ս՛նս. а յ 1 Па 1=4 ե՛ն ղ . 2ШЭ1 ֊Հպոս- & Ժ1Ո 3 С խ[ե ց , վերցը֊ 

ր ե ց 2 յ Հետևապես Դ պ ր ո . շի Համապատասխանում ս՛և и , ^ \ ֊ ի ն (Լ^ադթել$՝ ^ВУ(^-ի ՛հեր-֊ 

կայի Հիմքին, ի՚Աշպես վարձում է Ֆիկր (՚ XV. էք 3 2 3 ) ։ Արիակա՛ն յ յ , \—սլ-լիտ. յյ Համա-

պատասխանության մյուս օրինակները կարելի է գտնել АЭСОН, УОГ^БЦП^еП, էք 93 94։ 
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т.аюпй «ձեր» (="՝*•«. ] а г а г й - , Հան. Հկ>օ>ւ-.-) Հայ. ձ ե ր , եկ,,լ. 2 1 г е ] а , 21ге11 ՚ 

«Հասունանար. 5) սնս. ]ՈՅ «իմանալ», դենդ. ХЯП (гИп^ЭГ), օս. շօոճ 

«գիտելիք», Հ՛՛՛ր ծ ա ն ե ա յ (կա աարյալը), ծ ա ն ս ւ ւ թ , եկսլ. 2Ո8Ա, լիավ. 2Ո0է1. 
6) սնս. ] а п «ծնվել», դենդ, г а п , '>"• г а п а д «երեխա», Հաի ծ ն ա ն ի լ , ա ն -

ծ ի ն , հկոլ. 2 ? է Լ լի՛՛՛՛ի геП-О-Б «,/,ե,,ա». 7) սնս. таг] «սաՀևր շոշափել», 
դենդ, т а г е г , եկ,,լ. т 1 й г а , լի՛՛՛՛ի ш ё 1 г ц . տ) ,,նս. ] а т Ь Ь а , ] а т Ь Ь а «ծնո,„», 

դենդ. г а { а п «երս, խ» (աֆղաներեն г Ь а т а Ь իղ. «ծնոտ», բել„լչ. ճձ\=Աէր». 

ճ ւ հ - а п «բերան»), Հայ. ծ ւ ս | — « ի ՚ ո ր ք » , եկսլ. 2^Է)ս «ա и, и, մ» (Հան. 

ք<7.|Յ-՚տՀ). '•>) աֆդ. 2 а г а 1 , 2 а г а 1 «սերմ, կորիդ, Հատիկ», եկսլ. 2 П П 0 «Հացա-

Հաաիկ». նաև 10) սնս. й] „ՃհՏ4>ա , դեն,ի 31, Հայ. ա ծ - ե լ . 11) սնս. ГЗ] Э (а 

«„,ր<) ա թ ,,,ճերմ ակ, արծաթ»—՛լենդ. е г е г а 1 а , Հայ. ա ր ծ ա թ . 12) սնս. ф р у а 

<ГվերասլացЛ, դենդ, е^е2^քуа «բազե», Հայ. ա ր ծ ի ւ . 13) սնս. ]аГШ «ծունկ», 

պրս. г а п и , դենդ, շ հ ո ս , Հ—ր ծ ո ւ ն ր ( ծ ե - ն ո ւ - ր ) . 1-4) „ն,,. Ь и к к а (պրակր՞) 

«այծ», դենդ. Ь й г а , Հայ. ր ո ւ ծ . 15) դենդ. у а г е 2 «աներ=Հա ր գ ո ր ծ ե լ , Հուն. 

р е р - [ - . 14) օս. 2ЙП «ծանր», гйп-ат^ь «թանկ»=Հալ. ծ ա ն ր . Հիմքը՝ ծ ա ն ո ւ » 

II. ց հ ֊ ի ճ ե ղ ք ո ւ մ ը ց հ к ց հ 1 - ) ) : 
ա) Հանդես Է դալիս որպես սնս. ցհ, դենդ, ցհ, Հայ. 

չիտ. ց . Հմմ,ո. 1) սն„. т а ё д ' п а «ամպ», о,,, п н е д а «մ շ,,, շ, 

ամպ», Հալ. մ ե ղ , լի՛ով. ГГНд1а, եկսլ. т Т § 1 а «մշուշ, ամ պամ и, ծ ու թ յո ւն» . 

2) „ն,,. д Ь а г т а «տաք», դենդ, д а г е т а , » » . д Ь а г , д Ь а г т «տ,,,ք», Հայ. 

ջ ե ր - ի ն , յ ե ր մ , ջ ե ո ն ո ւ մ = ս 5 / « . д Ь г П О Г Ш ( ] ֊ ն երկրորդաբար՝ §-իդ), եկսլ. ց օ -

ք6է1 «այրվել», §ТёИ «տաքացնել». 3) սնս. «երկ^ր», դենդ. баге§Ьа, 

եկսլ. ճ հ ւ օ ՚ ս , լի՛՛՛՛է• И д а Б . 4) դենդ, д г а т , «դախանալ», եկսլ. д г й т - е И , 
§ г о т й , լԻ""Ի д ш т ё п И , դոթ. д г а т ] а п . 5) սնս.]апдЬа «ոտ», դենդ, г а п д а , 
г а п д г а «ոտ», լ ի ՚ ՚ ՚ վ - г е п д 1 й , г е п д - է ւ «քայլեր։ 

Ինչպես сг-Ь երբեմն սանսկրիտում յ և զենդերենում յ , շ հ Է դառնում, 
այնպես Էլ § հ ֊ ն երբեմն սանսկրիտում հ , զենդերենում յ , շ հ , հայերենում ձ 
Է դա ռն ում։ 

6) սնս. ճ ւ ՚ ս հ «վշտացնել», ё г О ^ Ь Э «վիրավորանք», զենդ, Й Ш ] , ճ1՜Ա2հ 

«ստեւ, խ ա բեր с к а о д Ь а - / » Կ ոդքին «սուտ, խաբեական», Հալ. դ ժ ր - ե լ ւ ղ ր ժ ~ 

ե լ . 7) սնս. а Ы «օձ», զենդ. а х Ш , Հայ. ի ժ , լիտվ. ՅՈ§՝1Տ «իմ» (լա տ. ՅՈ՜ 
§ս1տ, Հուն. 1 ՜ /ւ ; , օգւզ). 8) սնս. т и Ь «սխալվեր, т о Ь а և т о д Ь а , զենդ. 

ш а о д Ь а ՝ а з Ь е г л а о д Н а - / ! մեշ. 9) սնս. й и Ь Н а г , զենդ. б и ^ Ь й Ь а г е , նպՐ„. 

ЙикМаГ, Հայ. ղոՆԱսւը-դու խ ա ր, լիտվ. Йик(ё. 10) սնս. ГЭ^Ьи «վա դելով, 

Վազող», զենդ. Г 6 Й ] , «կայտառ, արագաշարժ լինել», Հայ. ա ր ա ղ , ե ր ա ղ , 

սնս. 1а§՝Ьи «թեթև», եկսլ. П д й к й «թեթև». ււ) սնս. Ь а п «խփեր, § Ь п а - / г 
կոդքՒ՚ե, նաև д Ь а п а «մանրող, մաՀակ», д И а п а д Ь а п а «կռվասեր», д ! Ш а к а 

< г ս պ ա ն ի չ » , զենդ, г а п , Յ ֊ ր դ դ. Հոգն. ] а д Ь п е г Ш , Հայ. ղ ա ն - ե լ . լիավ. д ՝ т к -
1аэ , д е п й , սլավ, д й п а И , 1-ին Գ . ե զ . г е п - а . 12) սնս. а г Ь «վաստակել, 

արժանի լիներ, а г д Ь а «գին, արժեք», զենդ, а г е ] «արժանի լիներ, а г е ] а А Ь 
«գին», Հայ, ս ւ ր ղ ի ն , ա ն ա ր գ ե լ , յ ա ր գ , յ ա ր գ ե լ , բայց նաև՝ արժանի22. 13) զենդ. 

ՏՈ12հ «ձյուներ, լիավ. Տ Ո 1 § ' է 1 լատ. П1Х, П1У1՝з). 14) պաՀլ. ]игбэк 

(§атйаվերջածանցը), Հար գ ա ր ի , լատ. Ь а г й е и т , նխ. д а г й Ь а . 15) սնս. й а Ь , 
զենդ, йахЬ, լիտվ. Йедй «այրել»1 

22 Այդպես Է նաև ւոոյժ՝ աոլգ-ան-^, կոդբին և հավանաբար նաև օ<յ-ն, Օէյ-ն-ական, օ գ -
ուտ՝ <ւք(-ասւլակ, օ յ ֊ ի ւ ո - Д կողքին։ 



Հայերենի դ ի ր ք ը հ ն դ ե վ ր ո պ ա կ ա ն լեզուների շրջան ում 31 

Հետևապես Հ^հ-ն ներկայանում Է հետևյալ շարքով. 

սնս. ջհ, Տայ. , , սլ.-լիա. § 

I I I 
հ յ, շհ դ, <է 

բ) շհ 1=սնս. հ, զենդ. 2 , Հայ. զ, ձ, լիտվ. 2 , 

1) սնս. аЬат «ես», դենդ. и г е г п , Հայ. ե ս . ( Ն ղ ֊ ի ց ) , եկսլ. а г й , լիտվ„ 

3 2 ( а Б г ) . 2) սնս. ՅսհՑՏ <Г«/о//г/, նեղություն», զենդ. а2аЛР], Հայ. ն ի ւ ս դ , ա ն -

ձ ո ւ կ , ( օ ձ ) , եկսլ. ^ г й к й . 3) ա ւ հ «միզեր, т е Ь а «մեզ։, զենդ, д з о т э ё г а , 

т а ё з т а п , օս. ш ё г и п «միզեր, Հայ. մ ե զ , մ ի զ ե լ , լիտվ. т ё г и . 4) սնս» 

(Խքհ «ամրացներ, զենդ. ( ]ЗГе2 «ամրացնել, պաՀել», Հալ. հանդերձ (օս. (Зэ՜ 

гег «Հազա սա}), նպրս. ЙаГ21 «դե րձակ»=քրգ. է6ք2Լ Հալ. դ ե ր ձ ա կ է , եկսլ* 

( М г й „քօւ ՜ԱՏ" , լիտվ. Ճ՝11՝23Տ «փոկ» (զենդ. Й а Г в 2 3 կապանք, շղթա»), 

օ) սնս. у з Ь „ у е Ь е г е " , զենդ, у з г , Հալ. վ ա զ - ե լ , եկսլ. у е г ^ , լիտվ• у е г й . . 

6) սնս. р П Ь а п , զենդ, э р е г е г з , եկսլ. 5 1 е г е п а «փայծաղ». 7) սնս. հ Յ ո , 

Ь Э Г И З «դեղին», զենդ, г а ш «դեղին, ոսկեգույն», 2 3 Մ 1 է Յ , Հայ. զ ա ռ ի կ «դե-

ղին, ոսկեփայլ», եկսլ. г\а{0 «ոսկի» 2 е 1 е п й «կանաչ». Տ) սնս. հ ս «կանչելյ>== 

գևնդ, շ ս , Հայ. ն - զ ո ւ ] ֊ յ > , եկսլ. 20Уи «կանչել». 9) սնս. հօէքՅ «գոՀ», Հալ.. 

ձ օ ն ի ( = 2 а у а п - у 3 ) «(եկեղեցական) նվիրաբերում». 10) սնս. Ь э Ь Ч «շա ա » ,. 

Հալ. բ ա զ ո ւ մ . 11) սնս. 1ւհ «լիզել», Հայ. լ ի զ ե դ , եկսլ. 1123Ա, լիտվ. 1 § 2 - է Լ 

12) սնս. Ш т а «ձմեռ, ձյան», [ п е т а п «ձմեււ», զենդ. 2ПТ1а, Հալ. ձ մ ե ռ ն 

(-ՈՀՈՃՀս + Ո ֊ ի ց , Հմմտ. զ ո ւ ռ ն = ( | հ 11ГЭ + Ո, ս ւ մ ա ռ ն = ^ ն / յ . Ь э т а ) , ձ ի ւ ն ֊ 

^ Ь а 1 Ш З П ~ից)> եկսլ. 211113, լ ի ՚ ՚ ՚ վ . г е т а . - Հաչերենի Համար Հմմա. նաև 

13) ա ս - ե լ ( = а г - е 1 ) , "նս. а հ , Հուն. ՜կռւ. 14) դ ե զ , դ ի զ ե լ , սնս. й е Ь I , գևնդ.. 

и г й а ё г а . 15) ո ր ձ - «ամորձի»23=զենդ. е г е г ) , Հուն. օ ? / ՛ . ; . 10) բ ա ր ձ = ո ն « . 
ЪагЬւտ, զենդ. Ьаге21'з11. ւ~) բ ա | ւ ձ ր = » ^ / / , ե յ հ տ է , զենդ. Ь е г е г а ^ ւտ) ձ ե ա = 
զենդ. շ Յ օ հ տ ս հ , արմատը սնս. / г о . 19) ձ ի = « ն « . | 1 а у з ֊ 

20) ձ ե ո ն = / Տ 1 թ . ~1) ձ ո ւ կ ն = ^ « ^ / 1 " է " . г и к а п э (Հոգն. Հալդ.), լիտվ. 21^1Տ. 

22) ո զ ն ի ( = а § Ь 1 а п у а ) , եկսլ. ]Ըշ.\, լիռ՚Վ• егу$ ( з о ^ у а ) , Հան. Է/իօշ,.. 

23) ի ն ձ ( ի ն ծ ) = « Ն « . Տ տ ւ հ Յ . 24) \Ъ ղոՆ=լի տվ. 1ё211՝/1 տ.-

Հենց այստեղ պետք է ուշադրություն դարձնել նաև մի քանի իէվացող շե-

ւլումների վրա2*, որոնցից պարզ կդաոնա СГ և § ] ֊ ի , §հ և հարաբերու-

թյունը։ Մենք վերևում տեսանք, որ սնս. յս'^ = զենդ. уи]-ի նման մի ձև պետք 

է հանգի У П ^ արմատին, որի (У-ն հայերենում ոլետք է ներկայացված լիներ 

ետնալեզվայինով, որը իսկապես գտնում ենք զ ո յ զ = у О ^ З - Д մեջ։ Սակայն 

մենք գտնում ենք նաև լ ծ - ե լ , որը նախնական у и ^ } - ի ց է ծագում (որ սանսկ-

րիտում և զենդերենում չի պահպանվել) և այգ պատճառով հայերենի համար 

սլետք է կան խ ա դրե լ уи^ և уи^*1, որոնք անշուշտ նախապես նույնն են եղել։ 

Այնուհետև, այս երկու §-երն էլ սկզբնապես տարրեր չեն ևղել, այլ սի ^-ս՛ 

ճեղքվել է երկուսի, ընդ որում այն մեծ մասամբ մնացել է որպես մասամբ 

դարձել է ց ՛ . նույնը վերաբերում է արիական ին Տ[3եհ արմատի մեջ, երբ 

մենք ալն գտնում ենք 1) սնս. < ^ З Ы П Г З «խոր», դենդ. ]а\ТЯ «խոր», ]31ՈԱ 

«խորռւ թ լուն» ձևերում և 2) սնս. յ 3 Ե հ «երախը բացել», ղենգ. 2 3 { Յ Ո , 2 3 ք -

ГЗ ձևերում. ալնուՀևաև Տ Յ ք ^ /'- У З ° ; արմատների §~ին, երր մի կողմից կա 

Առանձին սլաՀսլանվել է ո|10 €արուէ=զս[ էՔՏէւՇԱ 10Տ И а Ь е ! . նաև Ավդերյանի Հ ա յ ֊ 

անգլերե՛ն բառարանում՝ որօսււո—СарОП, աւք-որձ-աա — са5(:га1ес1, ամորձիք— է6ՏԱշ16Տ* 
24 Անկանոնություն է թվում նաև սնս. ГПЭ հ = զենդ. 1ԱՁ7. ւ^եծ, սնս. ЬаП11 = պրս. 

г а п а к ь ^ Հայ. ծնօտ, սակայն Հայերեն բառերր Հանգում են Հ.֊ե. Ше^ ե §;еГШ նախաձևերին.?, 
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սնս. э а г д а и у а д а ՝ в а г ] _ . \ у а ] - / > կ ՚ ՚ գ ք ի Հ ՛ մ ! ո լ " Կ"Ղմէտ՝ ՏՀվ=զենդ. Ь а г е г , * 
նխ. з а г д 1 , у а ] = զ ե ն գ . у а г , նխ. у а д 1 , ինչպես նաև § а г «մաշվել, ղառա֊ 

մեր Հնանար արմ՜աւս ի §~ին, երր ալն ի Հայտ է գալիս § ! З Г ձևով. «ծե-

րանար իմաստով և д г а П 1 1 т - / < մեջ «Հատիէր֊եկսլ. 2 Ո Ո 0 ( և մյուս կողմից 

стаг ձևով լիտվ. օ[ՀՈձ=ևկսր 2 П П У ֊ Ղ " թ է „ զԱՅՄՈԱՏ «երկանքՏ֊ի մեչ։ Նույն 

վիճակն Է նաև ց հ . դ ե պ ք ո ւ մ , որը մենք տեսնում ենք Հ . ֊ ե . ПП§ ՝Ь 2 5 ար-

մատում՝ ճեղքված երկրաձևի՝ : ւ ո Յ ւ ց հ Յ «ամպ» և ռ ս § հ 1 : т а ^ М а 

«մեղ»։ Յ ո ց հ արմ ատը սնս., դենդ., լիտվ. և այլն Հտնգես Է գալիս «օձ» 

իմաստի Համար Э П ^ Ь ձևով, Հայերենում, ընդՀակառակն՝ Յ Ո ց ե 1 — օ ձ , սա֊ 

կայն այստեղ ևս ի ւ ) ֊ / » կողքին ^ Э П ^ Ь Ч ՝ . կողքին), ինչպես լ ծ ե լ ՝ 

զ ո յ գ - / » կողքին, իսկ սանսկրիտում Ձ ս & հ ձ տ ֊ ը ՝ а т И а з - / » , Յ ո § հ ո ՝ «ոտք» а т Ь п - / ՛ 

կողքին։ Սակայն որքան լավ այստեղ հայերենում կարող են հա-
կադրվել մյուս հ . ֊ ե . լեզուների Ц, § ե ֊ ի ն (լծել և օձ բառերում), նույնքան 
լավ կարող են նաև ա րի ական ֊սլա վոն ա լիտվական լեզուներից մեկի 
հակադրվել մնացա ծների Տ ՛ , § հ \ ֊ ի ն , ինչպե 

" աՏԴ կատարվել Է, օր. լիտվ. 

ց Ը Տ է ՚ ւ , եկսլ. ց Յ Տ Ո Յ է ւ , «Հանգչել»=սնս. յ а Տ՝ «սպառվել, անՀե տ ւմն ա լ», զեն դ. 

23հ «անՀետանալ» անցողական՝ «թողնել», բառերում, որտեղ սԼավոնալիտ-

վական § ֊ ն Համապատասխանում Է արիական ՀՀ^֊ին, և եկսլ. ՚ «հագ», 

օս. §՝Ьа2, նպրս. дЬаг, Հար սագ (դրափոխված՝ даЗ=§а ՈՏ~ից) = սնս. 

Ь а т з а , Հան. ՜/՚Ւհ՝), լատ. з п э е г , լիտվ. շձտ!տ, որտեղ ի րանա֊սլավոնական 

ցհ-^» Հանդես Է գալիս մ լուս լեզուների՜6 ցհ1-/» փո խս։ րեն ։ ճիշտ այդպես 

Էլ к-/> շարքում Հակադրվում են՝ եկսլ. каШвП՜, լիտվ• акШвП և արիական 

а^тап-ը, լԻավ• к 1 а и ՝ з а , к 1 а и з у и և ,,լ. տ1սէւ, з 1 о у а , Տ 1 ս է հ ս (—զենդ. з г а о э -

Ь а ) , պրուս, р е с к и և արիական р а < ; и , եկսլ. э у е к г й և յիտվ. з г е з г и г а = 

զենդ, д а з и г а . - Նման կազմությունները տե՛ս Р 1 с к , ^ О ^ е г Ь и С И , III , Էշ 516՝ к а к = к 1 а к , Էշ 522՝ к а п г а = к 1 а г у а , Էշ 526՝ 1 < а г й Н а = к 1 а г ё Ь з , էշ 539՝ 

к г я т = к 1 г а ш , էշ 540՝ к г и к = к г и к 1 . ' ՛իրանց է միանում ալն, որ ըստ ՏոՀ. 

Հյմիդտի սնս. (;1газ ( к 1 6Г արմատից) Հա մ ա ււլաաա и իյ անում է գոթ. հ Հ/՜Յ IГ -

п е 1 ֊ ^ у к а г արմատից) և րոտ Վենգիշմանի ք ճ է Տ ն հ . X X I , էշ 390) սնս. 

к а г - п а Հական չ» Г Ա ( = ( ^ а г и ) արմատի Հետ է կա սլվում, ալլե ալն, որ 

նուլն գիտնականր նույն տեգում են՛թադրում է, որ и ան и կր ի տ ում С 

\հ֊Ի կողքին Էէ ավելի Հա՜ճախ կարող էր Հանգիսլել27հ Եվ ա լդսլե и է Հա ր ա ֊ 

բերում, եթե նորից անգրադաոնանք ալդ Հարցին, Հալ. օ ծ - ա ն ե լ ( Յ Ո ^ 1 ) , սնս. 

ап], апакН-/г*/ ե Հալ. բո յծ Եհսյ, ЫшпакН' Ալդ նշանակում է ոչ այլ 

բան, քան ալն, որ նախապես եղել է միալն մի к , մի ց , մի ց հ , որոնք 

միայն Հետագայում են ճեղքվել к , к 1 - / " , ց 1 - ի , ^ ե 1 - / ! ' 

շ5 Սնս. աԱւ-ք բայական ձև է, բայց ա ւ ջ հ - ք кш նաև т - т е ^ И а т а п а դե ր բ ա յ ուս 

( Р к к , \ У б п е г Ь и с Ь , էշ П8), 
26 իմիչիայլույ սնս. ЬаГПБа-Ь կարողէ փոխարինել քհՅՈՏձ-ին , ինչսլե и հ 3II ֊Ա §\\3 Ո ֊ ի ն , 

ոլսաի մեր դե Ալքում լիէով. ^յհ1-/^ կհակադրվի ա րի ա - и լա վոն ական ^հ-^/ Մի այլ դե Ալ-
քում, թվում Է, եվրոսլ. § [ ֊ / / վւոիւարեն իրանական սլե ,ո ր Է լինի, այսինքն՝ երբ եվր. 
УЭ^а էսառոլյցւ (Հին իրան. լիավ. 1 շ Յ ֊ Տ ան. у а к \ )=մ ա ղան դար ան ի уй^Ь €սա-
ո-ույայ՝» Հ ամասլ ատասխանոլթ յունն ենք դնում։ Սակայն ժամանակակից իրանական մյուս 
լեղոլները ունեն уакЬ (օաերեն IX, увХ^ ձեը, վւաղենղլչ уа§, որբ թվում Է առաջացած 

Փաղ. удЬ-բ 
• у з е Յ . ֊ ի 4 ե = դ ե ' ն դ » ւ տ 1 (1С ւ) Հ աՂւգե ցՂւե լ թերևս о սե րե՚նչչ թույլ չի տա-

լիս , Հետևաբար երևի դենդ. IՏ1 սլետք Է ձաւ/աձ լինի 1Տհւ֊/'# ( ? ) է 27 Հվմտ^ նաև АБСОП, У0г1е5ИП^еП, Էլ 34 —35; 
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ս 

1 , = 

՛Նուլնլչ սլե ւոք է ընդունեն նաև նրանք, ովքեր սնս. 

2 а П ^ а , լիտվ. 2 е П § Ш (Դ"թ- Հանգեցնում են կրկնությամբ կազմ-

ված նախնական մեկ արմատին, ք-անի որ սնս. յ ՚ Յ Ո § ՝ = զենդ. ХаП§ 

չի Հանդում նխ. ^ձՈ^հ-ին, որը նույն պես պետք է առաջացած լիներ 

^ Ь а п § հ ~ ի ց , ալն պես, ինչպես արիականում նխ. д Ь э п д Ь з п պետք է ] а § Ь а п 
դարձած լիներ։ ՛Լերջին դեպքում արիականում կրկնվում է ալն պրոցեսը, որ 

արդեն դրանից առաջ կատարվել էր հնդեվրոպական ն ա խ ա լե դվում ։ 

Եթե այմմ համեմատենք к-ի շարքր ջ-ի և § հ ֊ ի չարքերի հետ, ինչպես 

դրանք պարզվեցին մեր քննությունից՝ 

к = и Ь и . к , ղե՚Նղ. к , Հայ. !լ, սլ.-լիա. к 

I I I , 
с с ? 
С Տ . " (շ> э) "լավ. տ, լիտվ. տշ 

8 Й . . 4 , , ս 8 

յ յ՛. 2հ ՝ 
յ 2 *••՝" '•' սլավ. 2, չիավ. г 

. ( ! Տ Հ = 8 ( § Հ ) ? Տ 

. . . , I 1 ՝ ' ՝ ՝ 
հ յ , շհ գ , <ք 

[ ջ հ 1 = հ 2 ղւ ձ սլավ. շ։ լիտվ. շ 

ապա ի հայտ Է դալիս այս շարքերի լիակատար համապատասխանությունը,, 

որից անհրաժեշտորեն պետք Է եզրակացնելէ որ նախնական ժա մ ան ա կա շր ջա -

նում արիացիները, հայերը և и լա վոն ա լի տվա ց ինե րր միմյանց հետ առանձ-

նապէս, սերտ հ ա ր ա բ ե րությունն ե րի մեջ են եղել։ к> ^հ ետնալեզվայինների 

այս ընդհանուր զարգացումը երկու՛ ուղղությամբ՝ к , § հ և к 1 , չէր 

կարող զուտ պատահական լինել, և եթե, ՝այդպես լիներ, ապա մեր այս լեզու-

ների բոլոր այն առանձնահատկությունները, որոնց հիման վրա մենք դա-

տում ենք նրանց ազգակցական կապերի մասին, կարոդ են զուտ պատահա-

կան լինել։ 

Մասնավորապես հայերենի կապր արիական և սլավոնական լեզուների 

հետ քննելիս առաջին հերթին պարզվում է, որ հայերենր ( = կ և ծ) և § հ ֊ ի 

( = (յ և դ , խիստ տարբերակումով ավելի հին աստիճանի վրա է գտնվում, 

քան սլավոնական և ի բան ակ ան լեզուները, որոնք, ինչպես երևում է վերը բեր֊՛ 

ված աղյուսակից, և ն ույն ա ց ր ե լ են։ Այս ե ր ևոլյթ ը միանգամայն ներ-

դաշնակում է այս լեզուների այլ հնչյունական հարաբերությունների հետ։ 

Քանի որ, եթե սանսկրիտը և հայերենը ընդհանրսւպես ճշտությամբ պահպանել 

են շնչեղ և պարզ ձայնեղների տարբերակումը (^հ— Ճ1ւ— Ժ), իսկ իրանա-

կան և и լա վոն ա լի տվական լեզուները կորցրել են այն, ապա պետք էր ն,ա և 

սպասել, որ աոաջին երկու լեզուները նխ. ^հ1 և ֊ ի տարբերակումը պետք է 

պահպանեին, իսկ վերջին երկու լե զվաճ յ ուղերը՝ կորցնեին, այսինքն՝ նույնաց-

նեին Տ 1 ՜ Ւ Հետ և վերջինս փոխարկեին սուլական ի (զենդ. 2, —սլավ. 2 

՜ լ ի ա վ - 2 ) ' Սանսկրիտը և հայերենր իրենց հերթին տարբերվում են այն բա-

նում, որ սանսկրիտը նախալեղվի ք?, ցհ և , ^հ1-^ որոշ դեպքերում նույ-

նացրել է (այնպես որ այժմ սնս. յ = § և օ ՝ ' , ե = և Տ ^ ե 1 ) , մի բան, որ զեն-

գերեն ում և и լա վոն ա լի տվա կան ում չի կատարվում, մինչդեռ հայերենը շա-

րունակում է իրարից անջատ պահել ոչ միայն պարզ ձայնեղներն ու շնչեղ 

ձայնեղները, այլև և ^ հ ՚ - ծ , և այդպիսով այս առումով նախնական 

հնչյունական հ ա ր ա բե ր ութ յուն ր ավելի հարազատ է պահում, քան արիական 

և и լա վոն ա լի տ վսյ կան լեզուները։ 

Սակայն մենք պետք է հայերենի կասլր արիական և и լա վոն ա լի տ վա կ ան 

լեզուն երի հետ մի ուրիշ և ավելի կարևոր կողմից քննենք։ նշված լեզվաըն-

տանիքների միջև հիմնական տարբերությունն այն է, որ и լավոն ա լի տ վա կա-
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նում ե տ ն ա լեզվայինները 1է) սկզբում պահպանվում են անփոփոխ, իսկ 

արիականում, ղրան հակառակ, փոխարկվում են քմայինների, քանի որ հին 
արիական к . հնչյունները մասամբ մնացել են հենց ետնալեզվայիններ, 
մասամբ էլ սանսկրիտում С, ի ե ( հ , § ե ) և զենդերենում С, ] , 2 ե քմայինների 
են վերածվել, և հատկապես երեք հիմնական դեպքում. 1) երբ նրանց նախա֊ 
սլես \ կամ у է հաջորդել, օր.՝ յ՜IV «կյանք», 2) վանկերի կրկնության դեպ-
քում, օր՝ с а к г а «անիվ», с а к э Ь «կերակուր», 3) արմատի վերջում, երբ այն 
չունի որեէ հաջորդող բաղաձայն հենարան, իսկ գոյականների ածանցման ժա-
մանակ, ինչպես երբեմն պատահել է, ձայնավորից առաջ անփոփոխ են մ ը ֊ 
նում, օր՝ рас «եփել», УЭС «խոսել», բայց՝ рака և ս1<էՅ< Սակայն քմայնա-
ցումը տարածվել է նաև այս սահմաններից դուրս, թեև ոչ շատ լայն չափերով, 
և այս դեպքում այդ պատահել է ավելի հաճախ к-ին, իսկ ց և §հ֊ին՝ ավելի 
սակավ, հմմտ. արիական СЗ «և», С а | у З Г «չորս», СЭГ «գնալ, քշել», р а П -
г а п «հինդ», սնս. յ' а է а Г а «որովայն», սնս. Ь а п = - զ ե ն դ. յ ՚ Յ Ո «հարվածել»։ Այն 

Համապատասխանությունը, որով հնդկերենը և իրանականը իրականացրել են 
քմայնացման պրոցեսր, մի հաստատուն ապացույց է, որ այն ընթացել է ար-
դեն արիական ընդհանրության շրջանից սկսած։ Եվ քանի որ այն այս ձևով 
հանդես չի եկել որևէ հ . ֊ ե . լե զվա րն տ ան իքում, ապա այս քմայնացումը արիա-
կանի համար առանձնապես բնորոշ է։ Այդ պատճառով այն պետք է մեզ ո ր ֊ 
պես փորձաքար ծառայի իմանալու համար, արդյոք հայերենը իրանակա՞ն 
/եղու է, թե ոչ։ Արդ, 39 էջում մենք արդեն գտանք, որ հայ. Ո | ժ , բ ւ ս ժ , բ ո ւ ժ 
=ա րի ական а и ] а з , Ь Ь а ] , Ե հ ս յ , թերևս նաև Ժ տ ե լ - զենդ. ] а ճ , Ժ ի ր = ս 1 / « . 
]ка և 40 էջում՝ դ |1()հ( , դ ժ բ ե լ = ս ն « . Ժ ա հ , գևնդ. ճ ա շ հ , \էծ=ղենդ. а г Ы , 

արժ Ш Հվ\=սնս. а г Ь , դենդ, а г е ] (նպրս. а г г а п ^ և պետք է Հանուն ալս ձևե-
րի հայերենը որպես իրանական բնորոշենք։ Միայն մի բան պարղ չէ, ինչու է 
արիական ] ֊ ի ն համապատասխան ո յ ժ , բ ա ժ , բ ո ւ ժ արմ ատն երում հանդիպում Ժ 
հնչյունը, [քանի որ հնչյունական տեղաշարժի համաձայն պետք էր սպասել (1: 
Մինչև այժմ ընդհանրապես չի գտնվել հայ. ձ = արիական յ ՚ հ և հայ. ն = ա ր . | 
համապատասխանության օրինակ, որի պատճառով նախ պետք է ենթադրել, 
որ ն ֊ ն և &֊ն առաջացել են միայն հետագայում հայերենի առանձնացումից 
հետո2Տ (հետևաբար 2 - Ь արիական ժամանակաշրջանում պետք է հանդես գար 
1-ի և С-ի փոխարե՞ն)։ Իմիջիայլոց հայ. Հւ = պրս. С համապատասխանությունը 
շատ հաճախ է հանդիպում, հմմտ. 6անկ = ս^ս. Տաշ՝ իր ածանցյալներով 
Հանդերձ՝ Տ ա շ ե լ , քսսշւսկ , Տ ա շ ա կ ե լ = 5 » ս ւ ^ ^ « . с а з Ы Й а П , 6 ա պ ո ւ կ = ք / « ^ ր « . СЭ-

Ь и к , Տ ա յ ւ պ = ^ ^ . с а г р , Ք ր ա < լ = 5 / ւ ^ / , « . а г а § Ь , վ Տ ա ր „ э с Я у е г е ' ^ Ь и ^ и . շ ս -
г а г ( у 1 с а г ֊ / > # ) , ո . ո 6 ի կ = & « ^ < « . г й г е й , ո ա , գևնդ. г а о с а п Ь «օր» և այլն: 

Սակայն այս օրինակները չափազանց շատ բան են ապացուցում, պարսկերե-

նի հետ համապատասխանությունն այստեղ շատ մեծ է, մինչդեռ մենք առաջ 

այդպիսի բան բնավ չէինք գտնում։ Եվ քանի որ այնպիսի բառեր, ինչպես Ёгшд 
և ո ո 6 | ւ կ որոշակիորեն փոխառյալ են (դրանք գտնում ենք նաև վրացերենում), 

ապա վերը նշված բառերից մյուսները ևս փոխառյալ կդառնան։ Այգ վերաբե-

րում է նաև պա\ոմու(ւա(ւ-ին = պհլ. р а ! ш и с а п «հագուստ», այն դեպքում, երբ 

ւ 1 ո ւ ն ա կ - ^ 6 - Ь ( = նպրս. тйхаЪ) կարող էր առաջացած լինել հայերենում՝ մ ո | 1 | 

արմատի \ ֊ ի ց = պ Հ լ . ГПОС (ա ֆ դ. Ш О С - Э Г а Ь իգ. «կոշիկ»), սակայն արիա-

կան քմայինը Հայեբենում Հնչյունական տեղաշարժի Համաձալն մեզ ներկա-

յանում է որպես չ. * п | 1 | ) = с а 1 у а г ՜ 9 , գ ո չ ե լ , կ ո չ ե լ - У О С а г е և ատամնայինի 

վերածված՝ ց . ւք |1ց-իլ=^/>5#քք. ш е г ё п с ռնգայնացած՝ քՈՅքՏ ձևից (իմաստի 

28 այերենի առանձին զարգացման ընթացքում երկրորդալին քմայնացման հետևանքով 

առաջացել են յ ե ո 1 = սԼս. ^ЬаГГПа, նպրս. ^аГГП և շԼրամ = յ,!,ս. кПТЦ, պհլ. к1ГГП< 
29 Քւսււ տարբերակը հարաբերում է ՀՈՐ~ին այնպես, ինչպես զենդ. ղենգ. 

с а И п а г е - А Ь , И 5 1 г у а = ! у а г - у а р т п _ = ( у а г . ք = է \ ՚ , ի՛նչպես ришС=-йу1-?агШ. 



Հայերենի դիրքը հ ն դ ե վ ր ո պ ա կ ա ն լեզուների շրջան ում 
31 

Համար Հմմտ. 'ЛуП.'.՜}.՝. «կովում է»=սնս. ուքո3է1 Гփշրում է , ջարդում էյ>), 

Й ш д = р а с , թ ա ն ձ ր ( թ ա ն ց ր ֊ / ւ ^ ) , ղենգ. էՅՈճՏքւէՅ 1ւ վերջապես 

Г З О С а Л Ь , 4։պրս. ХОЪЛ"' Հետևապես Հալերևնը արիակա՛ն լեզու է: Բ ալց եթե 

այժմ համեմատում ենք հայ. ե կ ի , կ ե ա լ , կ ո վ , կ ի ն , ե ր ե կ , բ ե կ , դ ա ն բառերը 

(էջ 38 և հաջ.) իրենց արիական ցեղակիցների հետ, ինչպես նաև հ ի ն զ - Հ » ( р е П -

( ա ո ֊ ի ց ) արիական р а п с а п ՜ / ւ և [ ք - ա ն ե լ - р արիական Հ \ Հ ֊ ի Հետ ( ՛ ե ր գ -ը=սն ս. 

а г с а , արմատը՝ а г с ե ք ա ն ֊ ը ~ լ ա տ . ц и а т , ք ա ն ա կ = զ ս Յ ո է ս ա , զենդ. с V а ո է , 

նպրս. с а п с 1 չենք, քննարկում), ապա պարզվում է, որ հատկապես այն դեպքե-
րում, որոնք արիական քմայինների մասին Ասկոլիի փայլուն հետազոտության 
համաձայն պետք է առանձնապես արժեքավոր համարվեին, հայերենը վճռա-
կանապես բաժանվում է արիականից և մոտենում է и լա վոն ա լի տ վա կան լե-
զուներին։ 

Վերը շարադրվածի համաձայն մենք այժմ կարող ենք լրացնել 43 էջում 

տրված к-ի ջարքը՝ 

Հ.-ե. к , ղե՚Աղ. к , Հայ. կ , и/.-/իա- к 

I I I 
С с կ , խ . չ, ց , и 

և Ա ֊ ի ու цЬ-ի շարքերի հետ զոլգահ ե ռութ յուն ր այժմ լիակատար կերս/ով վե-
րականգնվում է։ 

Վերը կատարված ամբողջ քննությունից այժմ մենք որպես ընդհանուր 
արդյունք ստսյնում ենք հետևյալը. 

Հ ս ւ | ե ր ե ն ր ր ս տ ն ա խ ն ա կ ա ն ե տ ն ա լ ե զ վ ա յ ի ն ն ե ր ի ց ս ո ւ լ ա կ ա ն հ ն չ յ ո ւ ն ն ե ր ի 
ւ ս ւ ւ ա ջ ա ց մ ա ն պ ա տ կ ա ն ո ւ մ Է ա ր ի ա կ ա ն - ս լ ա վ ո ն ա լ ի տ վ ա կ ա ն լ ե զ ո ւ ն ե ր ի շ ր ջ ա -
ն ի ն : Ա ր ի ա կ ա ն լ ե զ ո ւ ն ե ր ի ն ե տ ա յ ն մ ա ս ա մ բ հ ա մ ա ձ ա յ ն ո ւ մ Է ե տ ն ա լ ե զ վ ա յ ի ն -
ն ե ր ի ք մ ա յ ն ա ց ո ւ մ ո վ , մ յ ո ւ ս կ ո ղ մ ի ց ս ա կ ա յ ն ե տ ն ա լ ե զ վ ա յ ի ն ն ե ր ր ս լ ւ ս վ ո ն ա -
յ ի տ վ ա կ ս ւ ն ի ն մ ա ն ա ն խ ա թ ա ր Է պ ա հ ո ւ մ ե ա յ դ պ ա տ ն ա ո ո վ Էլ չ ի կ ա ր ո ղ ո չ 
ս տ ո ր ա կ ա ր գ վ ե լ ա ր ի ա կ ա ն ի ն ( ա յ ժ մ յ ա ն ի մ ա ս տ ո վ ) , ո չ Էլ ն ր ա ն ի ց ա ն ջ ա տ վ ե լ : 
Ա յ դ պ ա տ ն ա ո ո վ ա յ ն չ ի կ ւ ս ր ո ղ ն ա և ի ր ա ն ա կ ա ն հ ա մ ա ր վ ե լ , թ ե և ա յ ն Տ - ն հ - ի 
Է վ ե ր ա փ ո խ ո ւ մ Լ ո ր ո շ բ ա ղ ա ձ ա յ ն ն ե ր և. բ ա ղ ա ձ ս ւ ) ն ն ե ր ի խ մ բ ե ր ( ի ն չ պ ե ս հ ա յ . 
շ խ — ի ր ա ն . տ — ա ր ի ա կ ա ն к § ) ն ո ւ յ ն կ ա մ ն մ ա ն ձ և ո վ Է ն ե ր կ ա յ ա ց ն ո ւ մ : Ա յ ղ 
պ ա տ ն ա ո ո վ ւս)ն ո ր պ ե ս ի ն ք ն ո ւ ր ո ւ յ ն լ ե զ վ ա հ յ ո ւ դ պ ե տ ք Է տ ե ղ ա ղ ր ե ] ի ր ա ն ա -
կ ա ն ի և ս լ ա վ ո ն ա լ ի տ վ ա կ ա ն ի մ ի ջ և : 

Մ Ա Ս Ն II 

Եթե աքսւգիսով հայերենը գտնվում է իրանական և սլավոնական, այ-
սինքն ա ր ի ա կ ան և եվրոպական ճյուղերի միջև, ապա մնում է նաև հետազո֊ 
տել, ինչ դիրք է նա գրավում եվրոպական լեզուներին բնորոշ առանձնահատ-
կությունների նկատմամբ, որոնցով սրանք խստորեն տարբերվում են արիա-
կանից, այսինքն՝ պետք է ուսումնասիրել, ունի՞, արդյոք, հայերենը եվրո-
պական լեզուներին հատուկ՝ Я-ի ճեղքումը 3 և Ը-ի, Հ ֊ ի ճեղքում ը Г և \ ֊ ի , իսկ 
բառապաշարի մեջ ունի , արդյոք, եվրոպական լեզուների հետ նշանակալից 
աղերսներ, թե ոչ։ Անցնենք այգ հարցերի պատասխանին։ 

յ ) г-ի ճեղքումը а և е-ի։ 
Միանգամայն ճիշտ է Ֆիկի տեսակետը, որ ձայնավորական համակարգի 

մեջ ամենակարևոր տ ա ր բե ր ութ յուն ր եվրոպական և արիական լեզուների մի-

Այստեղ կհարմարվեին նաև հա(. շ= սն и. ьк ներկայի Հիմքակազմիչի մեջ՝ 

г/.; Հայ. 6սւ-(1ւս-չԼւք=ք էք-АоЯУ.Ш, աորիստը՝ ձսւնեւսյ, ե չու՜՜՛նի,. БкЦ. АБСОН, 

У о Н е з и п ^ е п , էք, 189, 



Я՝ ЧЛ^-՚ի ՝ձրՀոՀ՝ԸկԽ՝ ե} -թ^հվելու մեջ է• Հաստատված է, որ այդ ճեղ֊ 
քքիՀձը^րՓիւ հհդկս։կւռ,ք>\՝ե ^иШЩ'иЯ։ լեզվում տեղի լի ունեցել։ Անշուշտ նպրս. 
ՀԳսհերք,{մ'-\1 են)բ р у А ц Г ա թ ի Հ խ ձ ը - յ գ ր ո ւ մ , այն է՝ կարճ а, բայց կարճ 

^ 1 սՀ ^ ս Հ ե ղ յ ֆ Գ & Խ Կ \ մ . ա Ф ф п ս Ք ւԻնեւ ւԻ Կ ™ Ր " Ղ ' Օսերենը Կովկասում 
I ՚ 7 \ » 1С / ( ... /. III հհ П Л Р . П III $ П ՀIII Ո ւ1 III ո քդ III А հ Ա/Ւ5ՒՀ»ՒՒ Ւ. 

Сг'йда-՝ սքձ՝&ո!։է։խ՝#։ն ժվկո՚ււկ՝ փիլ մ է Ո֊ ի և Т-ի մոտ а ֊ ի Հետագա օպըզ֊ 
и т նն ութ յան չի առնվում։ Հետևապես ա ֊ 

րքակննդ ձրե՝փՀ&հո րձ\ձխ\ "ձեպչ ո ̂  աչ ե ն ճանաչում, 
-՝'\ եվրոպական եղանակով Յ ֊ ն տրոհում է 
<'Ն е, Օ֊Ի և ղրանով իսկ խիստ կերպով տարբերվում արիական ցեղա/քից լե ֊ 
\ձ՝?հ՝երի)յ, \ ա թ ի ւ ի ՝Դթ սհԽ,»ձի ք, 

դեպքերում եվրոպականի հետ չի հա֊ 
մաձայնում։ Սակայն որպեսղի կարողանանք նաև առանձին դեպքերում համե-
մատական քննոյՔյյцУ ձեռնայւկխւ մենք պետք է նախապես ծանոթանանք 
հայերենի ձայնավորական հւՎմակարգին ընդհանրապես։ Այն ունի հետևյալ 
սխեման. ս ՝ в ՝է И .ւ" 

- А \ | ո , ս ' т и д ^ ( ք ք ^ ւ կ ե ր կ ա ր ա ց ո ւ մ 3 3 

а 
է 0 , ս, սղում 

( { к У Д л ц ^ Л Л ւ )այ !աւ յ ւ ւս ( ^ п ^ З Л ф ш ^ 

- ш и ^ .13шр ;1 ) Տ ՛ ա (քա՚ի ա ւ| յ ա 3 ոփ ա •••՝՝՝ е' 1 

-Лфи4рН|шЛл/с[ յ Ղւէ՜մՏէճւձանահ զՆա-.- " 

իշխող շեշտաբանական օրենքը հե֊ 
֊Հհ և ք ս ՚ թ Վ . <\\եփՓ"աձէ}հպ?յ ո№»Ւյ լէ ՛ա ՛հի վերջընթեր վանկը և պայմանավռ֊ 

ավորի անկումը, այնպես որ այժմ միշտ 
խնիձկ և ու֊ն, ինչպես նաև նրանց հերթ ադա֊ 

'յհպան վել միայն շեշտի շնորհիվ, այսինքն՝ 

Ան՚՚կտնվում։ Հայց երբ մի նոր վանկի ավե֊ 

են շեշտր, ապա Է-Ь վերածվում է ի ֊ / г , 

Ո)֊ր՝ ու-ի, իսկ ի-1/ և ո ւ - Ь սղվում են։ Օր.՝! ի . արմատը՝ \ ո ճ = 4 ա յ գիտ, բայց 

անորոշում՝ գտ֊անել, նխ. ՝4[Ո&ՀՏլ—նպրս. ց Ա Ո Ց ե , Հայ. վ ն ա ս , լիաձայն 

(երկարյ՝ մ ե գ . արմատը՝ П П ^ Ь , մ ե դ . արմատը՝ Ո Ա ց հ 1 , սնս. Մ Ա ե , սակայն 

սեռականում՝ մ ի գ ի , մ ի ( [ ի 3 4 . (1 Լ . , ՀԱրմա տ լէ՝ У Ա], Հայ. լ ո ւ ծ , անորոշը՝ լ ծ ե լ , 

լիաձայնություն՝ լ ո յ ս ՝ Г а Ц С З Ь ՛ ի ց , արմատը՝ Г11С, բայց սեռականում՝ լ ո ւ ս ո յ . -

. \ ա ՛.ւ̂  р. у \ ^ լսум ւ\ ^ ш ^ к ш ^ ш г ^ ) 

՝ ՝՝ լ ւ հ ւ ս տ թ Լ - ա յ ս ^ողվա ճդ^ոկյարեն, ինչպես այն 

էր1ա՝տ ան п Այ, ^քր ե՝լ ե^ ջի֊ ագում Է։ 
արտասանվում Է բուն Պարս֊ 

2սոձ էդիտելիքէ, շծՈԱՈ 
( = З У а г ) , 7.0ГЦП քոլտելէ ( = 8 У а г ) > 

° ՜ Ն ' я"1֊։:! է տալի, , к М з г б п ^ ղ ե ՚ ն ղ . к а г а п а 
М А րյ՚րրաոոլմ ղառնոլմ Է к Н и г а Н И а , քիդ՞րիի բար֊ 

բ ա ռ ո ւ մ ՝ к Ь а г а Н Ь а . 1 ! 

, ^ դ Նկատենք, որ ձայնավորների երկարությունը հայերենում չի նշվում, որի պատճառով 

^ւէյ՝էտ1ս / Հ ր 1 Ю 4 - / 1 դրեր Սակայն դա միայն գրության պակասությունն 

Й որբ Հաղֆ/Ս .ձյրե/ո!} Тш պ ե տ ե լ, որ երբ а , 1, Ա-Ь հիմնական 3, Л, Ա ձայնավոր-

ների քիաձայնոլթ յունն են, ապա երկար ձայնավորների արմեք ունեն, կամ նախապես այդ-

'<'1՚իսի\;ձխ^}ШШ՝եցնլԴ՝ԾՀձյն^^-ն^օ-ճ յիշ տ կարճ են: 

34 1-й :ս,յ„տեկ Հքրսւ՚յՀՏգձչսթս" Լ ստորև Ա, քանի որ կարճ 1-ի դեպքում 

т'121-ն պետք Է տային .քցի, ւք(]|>, նույն ձևով՝ 1ц50у կտար լ ս ո յ . 



Հայերենի դիրքը հ ն դ ե վ ր ո պ ա կ ա ն լեզուների շրջան ում 31 

Այստեղից իսկույն պարզ է դառնում, որ ց ի տ ե մ , լ ի զ ե մ ՛ ձևերը ծագում են դ է տ -
ե մ , լ է ղ - ե մ - Д ^ , այսինքն՝ այս բ՜ա յերամ՛ )Հ՜ս&սլէձդ՝նելիկ~էձյի ֊}իձձւսյհ Հիմքը 

ղ \ . տ ֊ ե մ ^ Հ ճ ճ + Հ ե տ ա գ ա , հ ւ մ ավերձցսԽ՝ *•՝ "՚ ^ քքА«ГМ6 Г«Ь ^^ГИП1), 

որքանով որ մենք այստեղ գործ չուն ենք ւ՚ւքո յա^ аЛ-ի ց կազմված՝՝ քշաֆե՚րփ -Հ/էտ, 
ինչպես դա կարող Էր լինել Ա իղել֊ք՚մէղ^^կԳւղքիկ) թսթքիո\դեձքքըй>Р^"?՜ 
հակսւռակն, չի փոխվում, բ ա ղ ո ւ մ = ս ն и , , բ ագւււկ = 4ն. Այ • ե ց ե ս , 
սնս. а И . նույնը վերաբերում Է ո ֊ ի ն 3 5 , հմմտ. գ ո շ ե լ , աբմաաը՝ У а С * ց ^ Ր ծ ե լ ՝ 

ղ Ո ր () ֊ ի 1քողքին=Ре|>՝(04. Ъ-ն նույ՛նպես մ ե ծ մւսսսւմ ր մնում Է. Հմմտ. ՛ մ ե ծ , 
Հուն. |1Տ-քՏՀ, սեռ. մ ե ծ ի , երբեմն սակսւլն քսյն .ընկնում Է, յ?ր. վտսլկձ. ղեւո- / ւ 
կողքին, ա ս ա ղ = 7 . 3 ' 3 ք յ , տ ա ղ քւ = ^/и Ь . 07.1?ер, .քւեււ. ա ս տ ե ղ , տ ա ղ ե ր / Է ՚ ֊ ՚ կ , եթե 
այս Հ ֊ ն Հանդիպում Է ռնգայինից կամ կրկնակբաղաձայնից առաջ, ապա. պյն 
օրինաչափորեն փոխվում Է ի - / * 3 6 . Й ի ն գ = = 1Ո ցԱ е^ հ ի ն - э е п е Х , սի ՚Րւղ = Ь '^П/ , 
և այս ի ֊ ն , նխ. \-ի նման, շեշտը կորցնելիս՜' "մղլՐթււՐ Է. հ՛ին : 11ն՜ճաս1լ ,՜ ՛ ս ի ր տ , 
սեռ. ս ր տ ի : Ուստի հայերենի համար պետֆ . ամեն^ուր ё դ^հԼւ ՜որտեղ ՛ստուգա-
բանորեն սպասվող 3 ձայնավորի փոխարեն Ղ էլւեմ ՝Ա>1>էկսը~ 
ղումI Այդ պատճառով, եթե հայերենր ունեԳյլԱյ Ըւ^րոսլ՚ակաէ '՛լե՛զուն՛երի գլխավոր 

առանձն ահ ատկութ ւռւնր, մենք պետք Է սպասենք՛ գտնե / ա)՝ Հա Լ՛՛ ա (ո ) = եվ ո. 
/ \ , /. I I է լ I ո Տ >''/քէ?ՏՈ Տզձյչիսճւաց՚չձձ 1,ւՀ,1ոււտ 'ձ ( 0 ) և բ) հայ. հ , ի , սղում —եզր. е հ ա ւ1 ա պատ ա՝սխ/սն ոլթ^ո լնն ե րը։ 

ա) Հաւ. ա (ո)=եվր. а / օ ) ։ Աւս հ ամ ասՏսՀտ ա^յքս ան ո լթկաէ հ՜ա՛մար բաւ1ա-
՚ յ \ / -Լէ \ / յ л и ш Л Л ш / ն ո . ս 3 0ս յ քւ\»„- յս\ւա' . ' յ մ Խ դ > 

կան Է մի քանի օրինակ բերել. ^ Ւ ՚ Հ թ գ Հ Ա , 

т и ц = й а г е , ա յ լ = ձ ) . / . օ - , ա յ ծ = 7 . Ա , К ւ ս յ К ^ М ^ В Д С д г е ^ а ֊ 

էԱՕ!-, < |П[ ] ( ՝ 1=Ргр70 ՝ ^ կ ւ ւ ւ | = [ յ օ Ր - 6 ; , ո ր ձ (տե՛ս , Էջ^ 41չ .Հախ յ ո ր բ — • 

Орф Ա40Հ,. ընդ սմին թեքման մևշ նկատելի^էէ\ ով}\\ &իվկյևյւը 1(Հ ատւէւկ 

անունները չհաշված) ամբողջությամբ [իղ/կ\թ)\-ծն ^ ' ^ Щ ։ մ ֊ խ ( է ի ; \ \ * ռ ր ի 

պատճառով ն[ս. Я 1 3 Г 1 3 ՞ , Հուն. ^ Р О Т О - , " լէ՛ լ- ' " Л / ՛ / / , , / Է} զւս լի ,, ,։ րււլե 11 ւքսէ քւ ղ К - , 
հմմտ. սեռ.֊տր. մ ա ր ղ ո յ , գործ. մ ա ր ղ ո ւ Լ , Հոգն. սեռ., մ ա ր դ ո ց , գործ;. ա ս ՚ ր ղ ՚ ո վ ք : 
Այստեղ հայերենը համաձայնում Է լատիներենի ^և հունարենի հճ՝տ։ բ) Հայ. ն=եվր. е » Ֆիկը իր с ! ё П 1 п -

Йо^егтапеп ЕиГОраБ" («Եվրոպա յի Հնխվր ո С/Ա ցի՛ներ թ ն՛ա ի?էլ ակ՛ան լեղվա֊ 

մ ի ասն ութ յուն ր») գրքի 425 Էջում տալիս Է եՎրո պակւսն ն ա խաձ՚ևերի Лд ուէյ սյ՚կը, 

որոնց պետք Է 6 վերագրել։ Ղրան ցից են1, հու լեր1ւ\ւ ո ւ ւք ՛էլա նում ե՚մ ՚հնտևյալնևրր. 
հայ. ս ի ր տ — եվր. к 1 е г й «սիրտ», ծ ն օ տ ^ ^ ^ ծ ե ն ս ա , ^ ^ : ձ « ծ ն զ տ ս ւ , հ ի ն դ -

р е п с а п «Հինդ», Л Л = т е § а «մեծ», 

ղ ը ր . մ ե ղ ո ւ . ( {Й/ .133а )=теШа «մևղրՀ,ւ, .ՀվքհկւձՏՇ-

Ճ յ Տ «տեղ», Տի(1 == Б е п а «Հին», Լ ւ լ յ ( ւ = Տ 6 բ է Յ Ո « յ ո թ » , ա ս ւ ո ղ = տ է 6 Ր ֊ սկ-եսս-ւր = 

з у е к ' и г а , в у е к ' г й , վ ե ց — Э У е к Э «վեց» ՚ Մ՝փողն՝\՝մի^'թվ,սցլւԱ[ րացԽռութլուն 

կա, որը հաստատում Է օրենքը, 
նա/սապես Հ ֊ ի ն նախորդող \ ֊ ո վ ՝է՝±իI/, ՀմմՆյ: վ^/>т՝Л'КЪէОГ^ 
Հ ե տ ևա պ Լ и ք ո յ Ր ֊ ր հանգում Է Հ ֊ ո վ այս 
ազգակցության ան վան ո ւմներր՝ հ ա յ ր , Ա՚ճ1| ւ ^ ^ ղ բ է ւ ք լ Ի՛, ՝ւիի՝նլ ահւկԴսն մ Խ մբ.հ ա -
մ ապատասխանում են եվրոպական լ ե ՜էխէ ն՛երին: ^Ֆիէ) թ մեդրերէււ ն՛եր կաւ ի 
հիմքերից և բայերից մինչև այժմ միայն քչերն են հ ա յան ա բե են ո ւմ . 
է՝(1 «ուտել» հայ. ո ւ տ , որի т - Ь ինձ հ ա մալ^սլալէզ չէ\!՝ §թէ1ձ«{կլւսն1ւլզէ\<հ օձի կ ե ր ՝ 
բարդությունների վերջում, հուն. ււԽվ՝\կլպնևլ\,*»վէ>1րՏջ ա -

3 5 К е ( е г ш а п п , 0 г а т ш а 1 1 к , էջ 37. էբոլոր ձայ"նս,վզր ՛ձերի կ սյմե՚ս ակ տյս Օրը դրե֊ 

թե երրէ, о չի սղվում կամ վ, ո վ, ոխ վոլմ», л ^ ^ •>.«.֊'՝ » 
Այս е > ! անցումը Թիֆլիսի ժամանակակից ըկդՀա՚գղլր ^ւքԱգ ^Հւմէ Է դս՚ել, 

նաև ռ-ն Համատարած կերպով վերածվել Է ո Լ ֊ ի^ ^ / У л — ^ ^ ^ ՞ է " ! , ^ Л Ч ^ б ) "ՀԱՅ 'և ^ ^ ^ Դ Ւ ՜ 
պում 0 = а ֊Ից առաջացած ո ւ . Հավաստի օրինակ ք ա՜ 

ծանցը) օրինակ, ])է 'ւնսոլն, սեռ. ի ն է ո ւ ս ն ի — г ՝ ւէ ՝ւТ ( 7. ' у ՝ յՀՂ . 



Հ• Հյուբշման 

պես Ь е г с բ ե ր ե լ , կրել», հայ. բ ե ր ե լ , դրա հետ բ ե ր «պտուղ», բ ե ւ ւ ն , է ( ե յ ) - ք որ. 

պես ի ֊ / ' լիաձայնս, թ լուն3՜՝ ղան,,, մ ենք դ ե զ , ն խ. ճ հ ՔI հ = ք 1П § в Г С , մ ի զ ե , 

ւ1 ՝ե( լէ- / .# , նխ. Ш е ^ Ь а М , լ ի ՛ լ է ՝ լ ե զ հ - / / 5 , նխ. 1 6 1 ց հ . դրան Հակառակ լ յ ) - ա ն ե 3 8 

ասանդ լիաձա յնութ լան, եվր. 1е1ка11 «թողնում է»։ Ս.յս դեպքերին մի ։„նւ,։ մ 

են նաև մ\ւս=ե,[ր. т е т Б а , ամ\ւս=եվր. т е п э , մ ի տ ք = ձ « / ք , . т е п в , կ ի ն = 

ղոթ. §1ՈՕ, ( ) ի ն = / ս / ւ ռ . У е П Ш П , Л ե Ո. ն = / Տ , Հիմքը՝ ՀՏթ, ս ի քլ = /.1 ЧЗО;, ծ ե ր = 

ք գ օ ՚ ո , й Ь р т . = т е р и з 1 , Я Ь ш р = / < " " > . р е й а (բայց ո ս \ ն = թ ձ ճ 8 , դոթ. քօէստ), 

Տ ե ռ ի - ~ Ё р а , ղոթ. { э 1 г г э , 4 Ь р = я Р г р » а е ' р ш , ե ս = կ ա , е д о , Բ-լց եկսլ. з г й , 

ւ ք ն ա լ = | * ^ ս ) , рлруи), լաս,, т а п е о , ծ ն - ա ն ի լ , ա ն ծ ի ն , արմատը՝ п о , § ՝ е п Ш , 

բայց ծ ա ն օ թ , արմ. ծ ա ն , լի՛ով, շ ւ ո օ է լ «իմանալ11 Թեքման Հա֊ 

մար Ն-ն կարևոր ղեր է խաղում այնպիսի անվանակերտ ածանցների համար, 

ինչպես տնր = նխ. 1 а г , այստեղից՝ ւ յ ո ւ ս տ ր սեռ. դ ս տ ե ր , բայերի դեպքում՝ որ-

պես հիմքակազմ ձայնավոր ամենատարածված բա յախ մ բե բում՝ բ ե ր ե մ , բ ե ր ե ս , 

բ ե ր է և այլն, որպես աճական՝ այն դեպքերում, երբ վերջինս դե ո հանդիպում 

է՝ ե կ ի , եէ լի , ե տ ո ւ 3 9 , ե տ ե ս , ե գ ի տ : Դրան հակառակ եվր. Հ ֊ ի դիմաց հայ. ա֊ն 

ղտնում ենք դաշրն = ւյձծ/^. с1э5.Ыпа, եվր. ЙекзШЭ, սակայն հայերեն բառը 

1Ո-ի փոխարեն դ ունենալու պատճառով փոխառյալ է պարսկերենից, րաքց 

տ ա ս ն հավաստի կերպով համապատասխանում է եվր. Й е к 1 3 Ո ֊ ի ն . գուցե նաև 

վ ա դ ե լ с г е и г г е г е л համապատասխանում է եվր. У е § Ь а ֊ ներկայի հիմքին, վ ա -

ւ լ ե լ - р կարող է նաև ւ [ ա դ - 1 գոյականից առաջացած լինել։ 

2) 1 ' ֊ ի ճեղքումը г-ի և լ~/>< 
Լ֊ն հայերենում առկա է երկու Г հնչյունների (ո և г) և մեկ դ ֊ ի կողքին, 

որը այժմ արևմտահայերենում դ է հնչում, բայց հնում ն երկ ա ք ա գնում էր հու-
նարեն %-ն։ Այդ սկզբնական \ ֊ ի ն եվրոպականում հ ա մ ա и/ա տ ա и խ ան ում է 1, 
մինչդեռ Ր, Ո-֊ին և դ ֊ ի ն հակադրվում է եվր. Г ֊ ն ։ 

ա) Հայ. \=եվր. 1 . լ ա լ , արմատն է 1 а ( р 1 С к , б |ЧвГ Ь и с հ 3 , 7 4 - 7 ) , 

լայն, ( р Ы а П ֊ / » Հ ի ն իրան. 1 е Й а П , լափել=),0է7է-ւս, 1 а т Ь о , լ ի զ հ լ = 
).տւ/ա, (Հմմտ. նաև Հալ. լեդու,), լի ( = р 1 а п а ) , 1 0 եվր. р з 1 п а , լ-նու-լ, եվր. 

р 1 а , լու֊անալ=ււ>.ս՝ւ1օյ1 լոդանալ=1օՐ-, 1 а У 0 , լոյս , 1==1սճ ( լուս-ա-բեր=1սճ-
! е г ) , լ ո ւ ս ի ն = 1 ս Ո Յ , ! ш . ' 2 = р и 1 е х , լ ս - ե լ = ձ / / ր . к М и Б , նախն, արմատը՝ ] Ո լ = 

к а 1 и Հանդես է ղալիս կաաա ր յալում՝ լ ո ւ ա յ , լ ո ւ ր , լ ք ա ն ե լ = ձ / ^ / 7 . П к , 

լ ր ի կ (դռեՀկ.) , , { о о 1 р з у е т е 1 и " = Ь < / / > . р 1 э г з (Г Հատակ, դեսէինշ, լ ո ւ ծ ա ն ե լ — 

եվր. ( ? ) , կլանել^ճԸ^ւսէւ ՚քԸ, այլ=Ձ1ւԱՏ, (յայլ43=ձ-#/ր. уа1ка, ե աձան-

37 Ր ր այս լիաձայն ձայնավորը իսկապես հավասար է ե - | ՜ յ , ապացուցում են այնպիսի 

դեսչքեր, ինչպես բերէ = ներկայի հիմք՝ րերե-քյ=է1յ ինչպես նաև այն հանգամանքը, որ ա + իյ 

յ եր բեր Է չի տալիս։ Յուրահատուկ է ո ւ ֊ ի լիաձայնությունը, կամ նրա գրությունը՝ ո յ կամ ПЦ, 

հնում Հավանաբար ո յ արտասանությամբ։ Կարելի էր մտածել, որ յ ֊ ե միայն երկարացման 

նշան է, և ո յ = 0 , ինչպես Ь յ = е? Բայց եթե ո ը պետք է երկար 0 հնչյունը նշանակեր, ինչու 

հնում նոր ստեղծված գբով չարտահայտեին Ա) ֊ ն , որի փոխարեն գրում են ո վ : 

38 Լք անէ=ճ(Х71С2 V Е է г 
39 ներկան է դ - ն ե - լ , որը հնչյունական օրենքի համաձայն պետք է հանգի դ ե - ն ե - լ ձևին։ 

Ներկայի տ ա լ ձևի հետ համեմատելիս ի հայտ է գալիս հայ. դե «դնել» : տա «տար հուն. 'З'Е^О 

հ ամաւդ ատ աս խանությունը։ 

40 Լ) ակա յն պա ր и կեր են ում՝ рШ՝» 

41 Րայ9 սլրս՛ г Շհ, այժմ Հնչում է քԱ2* 
4 2 Լ ո ւ = բ 1 ս , եկսլ. Ыйс11а, լի«՝վ. հ1ստձ (աֆղաներեն у г а § а Ь = у г а 2 Ь ' а 1 1 ^ ըւստնձ֊ից, 

ինչսլես Հայ. Օու =ե!լսլ. ՏՈԱՇհՅ = ' « ^ 7 - Ո2հ ՚0Ր, Տ Ո Ա Տ հ Յ ֊ / ^ » 
43 Սակայն պարսկերենում՝ ^՜Այ՜^ւ 
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ցսէկւսՆ լ*-5> մ ա ղ ի լ = ' յ / ^ / » . П а д Ы а ՛ М а Г արմատը ինչպես և եվրոպականում 

արոՀվել Է ш а г ե т а 1 - / » ՝ " մ ե ռ ա ն ի լ ե մ ա լ ե լ «տրորել, մանրեր: 

բ) Հալ. ր, յլ, դ=եվր. Հ . и | 1 р ш = С 0 Г , ք ի ր տ ն = ՚ . 0 ք 0 յ ; , կ ե ր պ = ն Օ ք թ Ա Տ , 

ս \ ա ղ р = й а Т | р , ա ս տ ղ ֊ 7 . ՜ - - ք ^ , դուսսւր=!)' .<-[-2՜'>']թ, ղ ո ր ծ Ц = \ У 1 г к е П , Р г р 7° ՝ '> 

լ ե ա ր ղ - ^ у е с и г , լք ա ր դ = 3 р о Т 6 с , վ ա ր ղ ^ Ր օ օ օ ^ , ррсЗоч, բ ե ր ե լ = յ > տ թ տ ՚ . 7 , ծ ե ր = 

չ ո ր բ = գ ս 3 է ս 0 1 \ ս ւ ր ջ = Ա ք Տ Ա Տ , 5 > Ь ^ = \ у а г т , ք ո ս ր ց ա հ ե լ = է « / / , . р а г к 1 , 

Տ ա յ ր = 7 է Տ - ' / , բ , նուլնպես և մ ա յ ր , ե ղ բ ա յ ր , ք ո յ ր , Ե դ ր ի 5 դ ո ւ ռ ք լ = ք ) ' յ ^ 3 , 

(\հււ&=-/էկւ, ա ր բ . = ձ < / / » . Տ Յ Ր ե հ ( з О г Ь е г е ) , ե ր դ - ն ո ւ լ . օս. а г ё , Յւ ՚է < Г ե ր դ ո ւ մ ] ) , 

սլավ. ւ ֊ օ է ս , է՚ՕէՅ «երդում»։ Ես միալն մի դեպք եմ դանում, որտեղ Հալ. 

Բ ֊ ի ն Համ ապատաոխանում Է եվր. 1 Արու ն ] > = & « / / > . к 1 ] Ձ Ա Ո1, լատ. ը 1 ս Ո 6 Տ ' 

3 ) Կան մի քանի բառեր, որոնք եվրոպական լեզուներում հանգում են 
հնչյունական այլ պատկերների, քան արիականում Է։ Դրանք ի մի Է բերել Ֆի-
Կը ( Б р г а с Ь е т Н е и , Էջ 424), ընդ որում դրանցից մի քանիսը, որ մինչև այժմ 
միայն որպես հնդկերեն են վկայված եղել, նշել Է որպես արիական։ Այգ բառե-
րից ես հայերենում գտնում են 1 2 ֊ ը ։ Դրանց մեջ արիական ձևի հետ համա-
ձայնում են՝ Ո Լ (1 - Ш յ ն = ս Ո а , и Ь ш и = 1/Ь#/. (^уаУЭ «սևագորշ», ե ս ՝ 3 2 ֊ / ւ ւ ՜ / = 
դենդ. 3 2 С Ш (լիո՛վ- Յ Տ 2 , եկսլ. Ճ7,ե) և Հավանաբար՝ ց ա մ ա յ ) «երկիր», եթե 
այն առաջացել Է ծ ա մ ա Г - ի ց = սնս. յ ՚ Յ է Ո 4 3 » «Ջախя բառի համար արիական 
ь а у у з (սնս. Б З У у а , զենդ. Ь з у у а ^ ձևը վերականգնելուն արգելք Է հան-
դիսանում նոր պարսկերեն С З р «ձախ»՝ э к з у у з ֊ ի ց ծագած, այգ պատճառով 
հայ. ա հ ե ա կ , ղենգ. Ь з у у з «ձախ» բառերի համաձայնությունը սոսկ պատա-
հականություն Է։ Արիական ձև ունեցող այս երեք հայերեն բառերին հակա֊ 
դրբվում են ա կ ն = եվր. а к 1 4 6 , մ՛իս = եվր. т е Ш Э Э , ծ ն օ տ = եվր. д е т ь 
ղ ո ա ն = а Ь у Э Г З (հնչյունական տեղաշարժի համաձայն), մ ա գ ո լ = եվր. 
п з д Ь а , п а д Ы а «եղունգ» (սնս. п а к Ь э , նպրսկ. п а к Ь и п , օս. пйх-ի դիմաց), 
ե ն թ - , ր ն թ - = եվր. ЗПсШзГЭ (հնչյոլնապես ավե[ի լավ կհամապատասխա-
ներ ր ն դ ձևր գործիականի հետ՝ «տակ», բտյց այն իմաստով տարբեր Է)։ 
Հայ. ա մ ի ս = եվր. т е п э իր կողքին ունի նաև т з Ь ՝ մ ա հ ի կ - / ; մեջ — սնս. 
1113Տ1 Հայ. ս ի ր տ - ; , իր 1՛ = Շ-ռվ պատկանում Է եվր. к 1 еГЙ ձևին, թեև կա/լող 
Էր նաև նրա ս-ն ծագած լինել շ ֊ից՝ զեն գ. X — սնս. հ (\\Հճ) ս ի ր տ : Հայ 
օ ձ = եվր. Յ Ո ց հ ւ ֊ / > կողքին կա նաև իժ = սնս. а Ь ь ^՜/՝•֊.' Մ ե ծ ֊ / » որոշված 
Է եվր. ГПе§ և ոչ արիական т е § ' П < Այսպիսով արիականները եվրոպականի 
համեմատությամբ մոտավորապես 3:9 = 1'.3 հարաբերություն ունեն։ 

I1 զեպ, որ արիականի և եվրոպականի միջև նշված տարբերություններից 

մի քանիսը զուտ պատահականություն կարող են լինել, ցույց Է տաքիս վերը 

նշված դեպքը, ուր սնս. Э Э У у а = զենգ. Ь а у у а =հայ. ա հ ե ա կ ձևին հակաղըր-

վում Է պրս. с а р = 5 к Э У у а < Մյուս տարբերությունները, սակայն, հիմնվում են 

այն բանի վրա, որ որոշ լե զուն ե բում տարբերակային ձևը կորել Է, իսկ մյուս 

լե զուն ե ր ում պահպանվում Է, ինչպես այգ կարող Էր տեղի ունեցած լինել եվր. 

а к [ = ար. а к э Ы , եվր. т е п з а = ш / < . т а з а , 4 7 եվր. аг\§,Ы=ш[։. а § Ы ~ / » դեպ֊ 

քում՝ նկատի ունենալով հայերենը։ Մի այլ մասը հենվում Է Ֆիկի սխալ ե ն ֊ 

ՆպրՀանդես Է դալի,, т и г д а п էմեռներ таП<Зап-/> Л п с а г е , 1егеге" կողքին<• 
լ ՚ ա յ ց վերջինը չի ենթ աղբում Հին Ща\֊^, այլ Щ Э Г ճ = " Ь " • ГПапЗ, Հ-Г մ и, . сП1 քսիբտ} = 

гагба, ջս1 г . / « » / 1 ? > = у а г й а , տ31 < - т а , / , / , » = з а г й а > 
1/ակայն ես դրան կասկածում եմ, քանի որ ղամաՀ֊ի նախնական իմաստը «երկիր» 

ւհ, այլ «չոր» և <]-& ծ-իը առաջացած համարելը կասկածելի Է։ Թերևս կարելի լիներ ց ա մ - ս ւ ք 

-- սնս. ]<Տ!13!71 համարել, ինչս/ես վ ե ց ^ Տ ւ / Շ Ա տ , սակայն իմաստների նախնական տարբերու-

թյունը թույլ չի տալիս նույնացնել այս բառերը։ 

40 Թեև կա նաև ա չ ք , արիական սճտ\\\֊ից։ 

Հմմտ. նաև յ О հ. Տ с հ т ւ ճ է. У о с а И з т и э , I, ԷՀ 34, 
4 «Հանդես», Л̂  4 
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թագրութւ՚ոնների վրա, օր. եվր. й Ь у а г а = < " ^ . й у а г а , որտեղ արիական 

Йуага-Ь ընդունված է միայն ի սեր սանսկրիտի, քանի որ զենդ. ՝Ա УаГЭ֊Ь 
^ ա ։Լա и ա ր ա պ ե и կարելի է Հանգեցնել ինչպես ձ\12ւՀՀ֊ին, այնպես էլ Й Ь У Э Г З ֊ / ^ / 
Եվ եվր. §Ьат «երկիր» և արիական )Տւ\Հ\֊ի հակադրումն ինքնին նույն-

պես կասկածելի է՝ զենդ. Т^т-ը կարող է ծագած լինել և § ' а т - / | ց և §հԿո1֊ից 
ո՛, նախևառաջ կա սլվում է սլավ. 'Լ е Г П ~ 1 - у 3 -ին։ Սանսկրիտը պետք է մ ի ա (ն շնչե-
ղությունը կորցրած լինի։ Եվ նույնքան լավ սլավ, агй «ես» կարող է ծագած 
լինել а д Ь ' э т ֊ Ի ց և մոտենալ զենդ. а2еГП-//Ь. այդ պատճառով կարիք չկա 
սլավոն ալիտվական 1-ին դեմքի դերանունը անջատել արիականից և եվրոպա-
կանին մոտեցնել։ Կարճ ասած, հնչյունական այս տարբերությունները մեծա-
գույն մասամբ առաջ են եկել առան ձին լեզուների ինքնուրույն զարգացման 
ընթացքում և չեն ապացուցում այն, ինչ Ֆիկը կուզենյււր, որ ապացուցեին։ 

4) Վերջին կետը, այսինքն՝ եվրոպական լեզուների հետ հայերենի լեզ-
վական ունեցվածքի հարաբերության հարցը, որ այստեղ պետք էր քննարկել, 
ես առայժմ կթողնեմ, քանի որ հայերեն բառերի մեծագույն մասը դեռևս 
ստուգաբանորեն պարզաբանված չէ։ Վերը շարադրվածից կարելի էր սպասել, 
որ հայերենում մեծ թվով եվրոպական բառեր պետք է գտնվեին և եթե ես Ֆի-
կի մոտ որպես եվրոպական նշված բառերից թռուցիկ ակնարկով միայն մոտ 
քսան բառ եմ գտնում հայերենում, ապա այդ հավանաբար բացատրվում է 
նրանով, որ բառապաշարի առավելապես եվրոպական մասը ալսօրվա հայա-
գետների կողմից ավելի քիչ է ուշադրության արժանացել, քանի որ նրանք՝ 
Պետեր։քանը, Վինդիշմանը, դը Լագարդը, Ֆր. Մյուլլերր եղել են աիևելագետ-
ներ և համենայն դեպս ոչ եվրոպական լեզուների մասնագետներ։ Որ եվրոպա-
կան բառապաշարի մասնագետի համար հայերենում շատ բան կգտնվի, ես 
ցույց կտամ մի օրինակով։ Հայերենում կա ցուցական դեր անվան ս ածան։յ, 
որը նրան կցվող ա-ի հետ միասին հանդես է գալիս որպես ինքնուրույն ցուցա-
կան գերանուն՝ ԱԱ1< թ վու մ է, կարելի է անմիջապես այս ս ա - ! / նոլքնացնել 
սնս. ՏՏւ-ի հետ, բայց դրան հակասում է հայերենի հնչյուն ական օրենքը, որի 
համաձայն սնս, Տ Յ պետք է դառնար հ ա կամ ա : Այդ պատճառով ինձ համար 
այս ստուգաբանությունր մութ էր մնացել, մինչև ես Ֆիկի մոտ ( Б р Г З с Ь е т ֊ 
հ е 1 1 , էջ 265) չկարդացի, որ к Ч ցուցական դերանունը ամբողջությամբ սահ֊ 
մ ան ա փ ա կվում է եվրոպական լեզուներով՝ У.гТмо;, 5У.зТ( լատ. С 6 , / / » " " / • Տ 21Տ, 
եկսլ. տԼ գերմ. հ ւ = ս ա : Արդ, հայերենի այդ ս ֊ ն հն չյուն ական օրենքների հա-
մաձայն հեշտությամբ կարելի է հավասար գիտել նիւ. \{^\~ին, և քանի որ այս 
к Ч - Ь եվրոպական к Ч ֊ / / հետ հնչյունապես և իմաստով համընկնում է, ապա 
երկուսն էլ հեշտությամբ կարող ենք նույնացնել։ Եվ այսպես հետագա ուսում-
նասիրությունների միջոցով կարելի կլինի հայերենում բազմաթիվ «եվրոպա-
կան» բառերի գո յությունն ապացուցել։ 

Մեր հետազոտության վերջին մասից անկասկած հայերենի և եվրոպական 
լեզուների միջև այնպիսի սերտ կս՚պ հաստատվեց, որ ավելի հեշտ կլիներ հա-
յերենը անջատել արիականից, քան եվրոպականից։ Սակայն եվրոպական լե-
զուների մեջ սուլականների պատճառով այն ամենից ավելի մոտ է սլավոնա-
լիտվական լեզուներին. որոնց հետ առանձնահատուկ ձևով կապվում է նաև 
միայն այս երկուսի համար ընդհանուր գործիականի Է)հւ վերջավորությամբ։ 
Այս պարագայում ծագումնաբանական ծառի կո ղմն ա կի ցն ե ր ր, ինչպիսին 
Ֆիկն է, անշուշտ կհակվեին հայերենը ընդհանրապես Այրիականից անջատելու 
և զուտ եվրոպական լեզու դարձնելու։ Այս տեսակետի դեմ ես ամենից առաջ 
կարող էի վկայակոչել, որ հայերենը ամբողջությամբ չի մասնակցում Զ՜ի 
և Հ ֊ ի տրոհմանը, ինչպես ապացուցում են տ ա ս ն = Й е к '՛ՅՈ և ս ր ո ւ ն ք = к Ч я и -
П1> Սակայն ես ինքս այգ առարկությունը թույլ եմ համ արում, քանի դեռ աղն 
ուրիշ կռվш^|ներ չունի։ Եվ վերջապես, այս բառերը միայն дпцд են տալիս 
լեղվի մեջ պատահականության իշխող դերբ։ Քանի որ երբ մենք միայն /իտ-
վերեն Я52Уа֊// առկայության պատճառով եվրոպ. ձևը պետք է վերականգնենք 
а к ' у з փխ. е к ' у а և միայն լատիներեն գԱՅէԱՕ!՜֊// պատճառով ՝ ե վր. к з 1 у Э Г , 
փխ• 1<е1уЗГ, ապա մենք նաև պետք է հայերենի տ ա ս ն և ս ր ո ւ ն ք ձևերի պատ֊ 
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ճառով վերականգնենք ոչ թե եվր. й е к ' а п և к Ч а и ш , այլ д е к ' а п և к ' г а и ш և 

որս/ես պատահականության խաղ դիտենք այն փաստր, որ բուն եվրոպական 
լեղո լներր բոլորն էլ որպես հիմն աձև ունեն с1вк ! 3 Ո և к Ч а и п Ь Բայց պատահա-
կանություն պետք է համարենք նաև այն, որ 1-ին դեմքի դերանունների մեջ 
հունարենր, լատիներենր, գոթերենը և հայերենը 1 к , ե ս ) սլավոնա-
կանի և. լի տ վա կան ի 2ւ֊ի դիմաց ( յ 2 Ա , 3 Տ շ ) в ունեն։ Բայց այս համապատաս-
խանությունը կարող է պատահական լինել նաև այն դեպքում, երբ բոլոր լե-
ւյուներր համրնկնեն, թեև հենց այդ հավանական չէ։ Սակայն այնուամենայ-
նիվ հնարավոր է, որ Տ ֊ ի , գ Շ ֊ ի և Т-ից \ ֊ ի առաջացումը սկզբնապես միայն մի 
քանի ըն դհ ան ուր դեպքերում տեղի ունենար և տարբեր լեզուներում մեկ ան-
գամ ծագելով՝ ինքն ուրույն կերպով տարածվեր և երբեմն մեկ, երբեմն մի քա-
նի կամ միաժամանակ բոլոր լեզուներում նույն բառերում առաջ բերեր е-ի և 
} ֊ ի նորակազմ ութ յուն։ Ես իմ տեսակետի մեջ ավելի շատ հենվում եմ հայե-
րենի և իրանական լեզուների արղեն ապացուցված հն չյոմյ ական համապա֊ 
տ ա и իւ ան ութ յունն ե րի վրա, որոնց թիվը համեմատաբար ավելի կլիներ, քան 
ես տվել եմ։ Որովհետև շատ հնարավոր է, որ ես առաջին հայացքից որևէ բառ 
վւոխառյալ եմ համարել, երբ այն բուն հայկական է, և անկասկած է։ որ ես 
որևէ բաո այս հետազոտության համար ընդհանրապես որպես նյութ չեմ օգ-
տագործել միայն այն պատճառով, որ ինձ թվացել է, թե իրանական դրոշմ է 
կրում և այղ պատճառով կա սկած ե լի է, ինչպես օր՝ շ է ն , շ\ւէւն{ = զեն դ. БЬауа֊ 
па «բնակատեղД>, զենդ. տ^~1<ետ1<1 ((ապրել, բնակվեր, մինչդեռ ես ան-
Հրաժեշտ չեմ Համարել Հավաքել արիական բառերըինչպես կ ա մ ՝ , կ ա մ ք , 

կամ'իլ={/<^.« . каш, արիական Ьаша , բ ա ր ի = ս ն ս . Ъ՝пайга ( + у а ) , ինձ 

( ի ն ծ ) — սնս. Б И п И а , «առյուծ», պ ա ր տ - ք ՝ р а г = զենդ, р а г արմատից «մեղան-
չել, հանցանք գործեր, սւգ(\ = հպրս. Э 2 с 1 а , ա | ր - ե լ = զենդ. а ! а г е և բազմաթիվ 
այլ բաոեր։ Բայց չէ որ առաջին հերթին անհրաժեշտ է հայերենն առանձնաց-
նել իրանականից և արիականից։ 

Ըստ այգմ իմ ամբողջ հետազոտության արգյունքր հետևյալն է. 
Հ ա ւ ե ր ե ն ր ա ր ի ա - ս լ ա ւ | ո ն ա | | ւ տ վ ա կ ս ւ ն լ ե զ ո ւ ն ե ր ի շ ր ջ ա ն ո ւ մ գ տ ն վ ո ւ մ է ի -

ր ւ ս ն ս ւ կ ա ն հ ե ս լ ա ւ [ ո ն ա լ | ւ տ ւ [ ա կ ա ն ի մ հ ք և : 
Եթե հետագա ուս ումն ա и ի ր ութ յո ւնն ե ր բ այս նախնական եզրակացությունը 

վերջնական գա րձն եին, ապա հնդեվրոպական լեզուների ծագումնաբանական 
ծառը կազմելու անհնարինությունը համոզիչ կերպով կապացուցվեր։ Հայերե-
նը ա ր ի ա ֊ и լա վոն ա լի տ վա կան լեզուների շղթայում երկու մասերը միացնող մի 
օղակ կլիներ և ոչ թե մի ճյուղ՝ երկու ճյուղերի միջև։ Այգ դեպքում ապա նաև 
ծ ա դումն ա բան ա կան ծառը, որ տապալվել էր 3 ռհ անն ե и Շ մ ի գտ ի առույգ ու-
ժով, րնգմիշտ ընկած կմնար։ Բայց եթե հայերենր պետք է իրանական և սլա-
վոն ա լի տ վա կ ան, արիական և եվրոպական լեզուների միջև կապող օղակ լինի, 
ապա այն պետք է, իմ կարծիքով, այս միջնորդող դերր խաղացած լիներ այն 
ժամանակ, երբ դրանք միմյանց զեռ շատ նման էին, երբ պատմական ժամա-
նակը նրանց միջև այժմ գոյութքռւն ունեցող խիստ սահմանները դեռ չէր գ ը ֊ 
ծել, նրանք ավելի շուտ դեռ միմյանց նկատմամբ բարբառների փոխհարաբե-
րության մեջ էին։ Ինչպես վերին իտալական ժողովրդական բարբառները ի ֊ 
ր են ց ռնգային ձայնավորներով, Ա ֊ ի փոխարեն Ա-ով և սւյլ առանձնահատկու-
թյուններով մոտենում են ֆրանսերենին, այնպես որ կարելի էր սպասել, որ 
Ֆրանսիային սահմանամերձ իտալերենը ղրեթե մի միջին բան էր ֆրանսերենի 
և իտալերենի միջև, այնպես էլ հայերենը կարող էր նախկինում միջանկյալ 
ԴՒՐՔ գրաված լինել արիական և եվրոպական բարբառների միջև և այդ պատ-
ճառով մասն ունենալ երկուսի առանձնահատկություններից էլ։ Որովհետև 
մենք տեսնում ենք, որ Ս.վեստայի և Վեդան երի հնադարյան լեզուները դեռ մ ի ֊ 
^յանց բավական մոտ են, և վերականգնված իրանական և հնդկական նախա-
լեզուները անշուշտ միմյանց նկատմամբ բարբառների պես կհարաբերեին Ւ 

Եվ.իղոլր, ինչպես ես, ցավոք, շատ ուշ նկատեցի: 



5Տ 
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ինչո՛՛ւ չպետք է նաև եվրոպական լեզուները նախկինում միմյանց հետ այդ 

հարաբերության մեջ գտնվեին և հայերենն էլ որպես միջանկյալ բարբառ այդ 

երկու տեսակների միջև։ Այսպիսով հեշտությամբ բացատրվում է հայերենի 

Iուրահատուկ երկակի էությունը։ Այն բանից հետո, երբ արևմտյան լեզունե-

րում բարձրացավ а-ի և Г-ի տրոհման և արևելյան բարբառներում՝ ետնա-

լեզվայինների տրոհման ալիքը, առաջինը դուրս եկավ и լա վոն ա լի տ վա կ ան լե-

զուների սահմաններից և տարածվեց նաև հայերենի վրա, մինչդեռ երկրորդը 

անցավ հայերենի վրայով և տարածվեց նաև и լա վոն ա լի տ վա կ ան լեզուների 

վրա: Առաջին ալիքը, ուղղակի թե միջարկված կերպով, հ . ֊ ե . ЙэкйП թվա-

կանի Я-ն и լա վոն ա լիտվական ում փոխարկեց Շ ֊ ի , իսկ երկրորդը նույն բառի 

к-Ь վերածվեց Կ ՝ ֊ ի , այնպես որ այժմ հ . ֊ ե . ЙзкэП-/; փոխարեն ստացվեց 

սլավոնալիտվական ճ6^3Ո հիմնաձևը։ Երբ հետագայում արիական լեզունե-

րում ետնալեզվայինների նոր տրոհման (ետնալեզվայիններ և քմայիններ) ա-

լիքը բարձրացավ, թերևս այն պատճառով, որ ինքնին շատ թռւյլ էր, կամ 

բարբառներն սկսել էին միմյանցից ավելի հեռանալ, այն ամբողջությամբ 

տարածվել կարողացավ միայն իրանականի վրա, իսկ հայերենում՝ սոսկ ա-

ռանձին շիթերի ձևով, այնպես որ մենք գտնում ենք ինչպես չոոք = 03է\'3ք, 

այնպես էլ ք փ ն գ = р з П С Э П » 

Ինչևէ, երբ մենք к, § ե ֊ ի ց սանսկրիտի С, ]', ե ֊ ի և զենդերենի Օյ ]-ի 

ա ռաջա ց ում ը նույն դիրքերում պետք է դիտենք որպես ա րի ա կան լեզուների 

միասնութեան ապացույց, ապա նաև 

Հ՚Աղեվրոսլակա՚Ա к , վւոխարկումը 

արիա-Հայ-սի-չիտվ. к , 1 շ , 1 ք ^ 1 - / " ' 
այսիՆքՆ՝ ս ՛ ա , , , с, յ, հ 

դե՛նդ. Ъ, 2, 2 

Հայ. и ( շ , ծ, ձ, զ 

"/• Տ, 2, 2 

լիավ. Տ2, 2, 2 —է 

ն ույն պ ե и պետք է գիտվի արիականի հետ հայ. և и լ . ֊ լի տ վ. առնչակցության ա ֊ 

պա ցույց։ Հասկանալի է, որ այդ եզրակացության դեմ առանձին լեզուներում 

հնչյունների աննշան տարբերությունները ոչինչ չեն նշան ա կ ում, քանի որ դրանց 

գոյությունը պայմանավորված է միայն առանձին լեզուներին հատուկ հետա-

գա հնչյունական հակումներովԱյդպես գոթերենը եվր. Շ ֊ ի ն հակառակ 

գնում է I , իսկ եվր. 1 ֊ ի ց առաջացած առանձին լե զուն երի \-ն անշուշտ ամենուր 

նույնր չէ, ինչպես օր. հոլն. \~ն հայերենի տառադարձությամբ միշտ I\֊ով 

(ստուգաբանորեն՝ Г, այժմ՝ ւլ^ և ոչ թե [-ով է արտահայտվում։ Երբ մենք այ-

նուհանդերձ այս Հէ-ի և 1 ֊ ի օգնությամբ ապացուցում ենք եվրոպական լեզու-

ների նախնական կապը, ապա պետք է նաև սուլականներր մեզ արիականի, 

Հ ֊ կարելի է մտածել, ինչպե՛՛ս է, որ սանսկրիտում Տ-ն ձայնեդանալոլ ժամանակ լիոիլ-

վոլմ է ամեն ինչի, բայց ոչ 7 . ֊ ի , ինչպես նաև ] \ \ ֊ ն , որի ւիոխարեն հ է հանդես գալիս, կարծես 

արգելված լինի։ Ուստի չպետք է զարմանալ, երբ մենք սանսկրիտում նախնական § ' ֊ / » ւիո-

խարեն շ չենք գտնում, որից նա ընդհանրապես խուսափում է։ Ուշագրավ է, որ իրանականը, 

հայերենը և սլավոնականը իրենց Հնագոլյն կերպարանքով նախընտրում են ատամնային սու-

լականներ՝ հակառակ սանսկրիտի քմայինների և լիտվերենի լե զվա ատ ա մն ա յիննե րի, ղրանով 

որևէ բան չապացուցելով այդ լեզուների՝ միմյանց հետ ավելի սերտ առնչության օգտին։ 



Հայերենի դիրքը հնդեվրոպական լեզուների շրջան ում 31 

հա յերենի և и լա վոն ա լիտվական ի երբեմնի կապը ապացուցեն։ Ինչ ճիշտ է 

մեկի համար, ճիշտ է նաև մյուսի համար։ Եվ վերջապես, որքան մենք դժվա-

րանում ենք արիական քմածինները նախաարիական ետնալեզվայիններից բ ը ֊ 

խեցնել, նույնքան իրավացի ենք, երբ ար.֊հայ,-սլ.֊լիտ. к 1 , հնչյուն-

ների շարքը, որին մենք հանգեցնում ենք այգ սուլականները, բխեցնում ենք 

Հ . ֊ ե . ետնալեզվայինների շարքից։ Ուստի ետնալեզվայինների ճեղքումը տե-

ղի է ունեցել երկու անգամ նմանատիպ եղանակով, սակայն տարբեր ընդ-

գրկումով։ Եթե փորձեինք մյուս երկու շարքերն էլ այն եղանակով, ինչպես 

Ֆիկն է արել к ֊ / ' և Կ } ֊ ի վե ր ա րե ր յա լ, քննության առնել հ . ֊ ե . նախալեղվի 

Համար, մեր փաստարկումր խ ա խ ուտ կլիներ և ապացուցված չէր լինի արիա֊ 

կանի, հ ա յե ր են ի և и լա վոն ա լի տ վա կան ի միշև եղած ավելի սերտ կապր և ա յ ղ ֊ 

սլիսով նույնիսկ արիական լեզվախմրում քմայինների հ ամ րնդհ անուր առա֊ 

•լացումր, որին, թեև կիսով չափ, մասնակցել է նաև Հայերենր՝ 

к ֊ սնս. С զենդ, С Հայ. չ, զ, и 

տ = յ յ. շհ " (Կ)Ժ 

հ յ , շհ (դ) յ , 

ոչինչ չէր ապացուցի հն ղկա ֊ ի ր ան ա ֊ հ ա յկական ավելի սերտ առնչակցության 

օղտին։ Այղ ղեպքում սակայն պետք էր նաև արդարացի և հետևողական դա -

տ ողութ յամ ր անարժեք համարել այն մի քանի փաստերր, որոնցով, ինչպես 

այն ժամանակվանից կարծում էին, պետք էր միմյանց հետ կապել и լա վոն ա ֊ 

լիտվականն ու ղերմանականր, ինչպես նաև հունարենն ու լատիներենը, կամ 

հ ո ւն ա ի տ ա լա կան ու կելտական խ մ րե րր, քանի որ դրանք իսկապես ավելի մեծ 

արժեք չունեն, քան նրանք, որոնց օգնությամր կարելի է արիականը սլավո֊ 

ն ական ի կամ հայերենր այդ երկուսի հետ կապել։ Այսպիսով մենք կհ ան դե ինք 

մի երկմտելի տեսակետի, որի դի րքե ր ի ց կարելի էր ոչինչ չա պա ց ուց ո ղ հա֊ 

մարել այղ եվր. Շ ֊ ն կամ \ ֊ ն , այն է՝ եթե մի լեղվախմրում չպատճառաբան֊ 

ված կերպով որոշակի դեպքերում ե տն ա լե ղվա յինն ե ր ը դարձել են и ուլական-

ներ, ապա նույն հաջողությամբ այլ իւմրերում որոշւսկի դեպքերում չպատճա֊ 

ռարանված կերպով Ձ . ֊ ն կարող էր դառնալ 6 և Г ֊ Ь ՝ \, կամ երր հ . ֊ ե . նախա֊ 

լեզվի համար հիմնովին տարրեր երկու к ենք րն դուն ում, ինչո՞ւ նաև չընդու-

նենք ի սկղրանե տարրեր երկու Ձ և Г) որոնք ն ույն քան պատահականորեն ա ֊ 

ր ի ա կ ան ում համընկել են, ինչպես այդ կատարվել է ե վրո պա կան լեզուներում 

Ֆիկ ի \ \ ֊ ի և к 1 ֊ ի հետ։ ք! ր այս տեսակետն ան իմ աստ է, ոչ ոք չի ուզենա պրն֊ 

դել, միայն Ֆիկր հակամետ չի լինի այն րն դուն ե լու։ 

Այս տեսակետից ելնելով նաև հայերենի մասին այլևս նշելու րան չէր 

մնա, րացի այն, որ նա հնդեվրոպական լեզվաընտանիքի մի առանձին ճյուղ 

է։ Եվ որպես այդպիսին մենք պետք է այն նաև այլ տեսակետից դիտարկենքճ 

թե ինչպես պետք է րնկալել նրա հարարերությունը եվրոպական և իրանական 

լեզուներին։ Ես կուզենայի նաև վերջում նշել, որ ցավոք, հայերենի и տ ուգա֊ 

րան ա կան քնն ություն ր դեռ նոր է սկսվում, և մենք աշխ ա տ ում ենք հայերենի 

բառապաշարի մի այնպիսի աննշան մասի վրա, որ չի կարելի գուշակել, թե 

ինչ կհայտնաբերեն հետագա ո ւս ո ւմն ա и ի ր ութ յունն ե ր ր, և հավանաբար իրա-

վացի չէր լինի նման անհաստատ հիմքի վրա այնպիսի համարձակ կառույց-

ներ կանդնեցնել, ինչպես արվեց վերը։ Ամենից առաջ անհրաժեշտ կլիներ, որ 



54 2. ^.цтр^ишЬ 

/ЬрЬЬ^д шЬэшт^Ь^Ь [гршЬш^шЬ о ш ш р шршЬ п^р Ь рр и АЬпр рЬр^Ьр 
чтт <ш:ЬрЬЬ шЬЬ^тд <Ьтп ^[юцЬ I]шрЬ;/> ^ ишЫшЬЬ^ 
рЬЬ/г ^ЬцпЛш^шЬ ор^Ьш^шфтР^пЛЬЬрр риш ^ш^ЬрЬЬЬ ^ршЬш^ш-
Ь[> <Ьи1 ЩгшдЬлч ^шщр ртц ^шА шг!гир ШщЬ[1 Ц.1Ч ^шщр [/шрпч Ь 
рт^л 1/илГ ш^п^р Рш19 шЬтршЬт/^ ^ /ТЬли! ^ш^ЬрЬЬ^ шЬАт^ шлЬ{П1.-
Р^лАр Ь^рпи/ш^шЬ ^ЬцпЛЬр/г ^Ь^и/Ьи длцд ^ шши Ь/и. Ь Ы - / п / Ь -
1^/г цпрд [ии^шЬ [> 1/ш 41! тф {пЛ р, шр^ш^шЬ рЛш^ЬЬЬр^ г}/и1шг] А шЬ ш -
//[ЬЬЛ/уД 1/шиЬш^Д щш^щшЬт-А р, а-/> АЬцрлиТр а Ь в - Д , Г - /г АЬцрл^р Г к 
}-[ч р шлшщш^шр^ 4ии1 ш щш т ш и [и шЪ Л1.р{пАЬЬр^ ^Ьг^п^^ЬЬр^ Аши^Ь ш~ 

шиЬ[ль. ^шЫ ршЬ ^ш, ршЬ^ лр (гЬ^и ш^Л л^ш^ЬрЬЬр, л'I ^ ^рш~ 
Ьш1/шЬ [Ь^лЛЬрр итпидшршЬпрЫ/ рш^ш^шЬш^шф ^ Ь ш ш^п ш 1[ш & ^ЬЬ: Пт-
1л/1 ш^Ь Кшрдр, рь ршлиш/ш^шр/, шЬиш^Ьш^д 4ш$ЬрЬЬр [1ршЪш1{шЬ[1 и и[Ш~ 
с/лЬш/^шЬ/г ЪЦштАшАр ^Ь^ Ч^ГР лЛ[1, щЬтр ^ ^р{и[ ршд ^ш^шрЬ^, ^Ь^щЬи & 
рЬ^шЬршщЬи [ЬчпйЬр^ Л1.11 ^ш^ЬрЬЬ^ Ч^рр^ 4шрдр ^ЬЬр 
г/л1.1? ЬЬр к! /г ш шрдшр&шд и л^ рЬ руЬ ш!]шЬ ш щЬ и [Лк-й^шЬ 

О П О Л О Ж Е Н И И А Р М Я Н С К О Г О В К Р У Г У И Н Д О Е В Р О П Е Й С К И Х Я З Ы К О В 

ч Г. ХЮБШМАН 

Р е з ю м е 1л 

• > \ 

Знаменитая статья известного немецкого армениста Г. Хюбшмана «О положении а р -
мянского в кругу индоевропейских языков» имела поворотное значение в арменистике. 
Она осно'иала'теорию о независимом положении армянского языка и Наметила даль-
нейшие пути^его сравнительно-исторического' изучения. Этот труд и по сей день со-
храняет н а у ч н у ю ценность и важен, в частности; с точки зрения истории изучения ар-
мянского языка. После первой публикации в журнале „КиНп'з ХеИзсНпЯ 1йг уег-
21е1сНепйе ЗргасМГогзсЬип^" в 1875 г. статья выдержала несколько изданий, однако, 
па армянском языке выходит впервые. 
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